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ADVARSEL Information

. - SZALGER KAN UNDER INGEN
For at mindske risikoen for brand OMSTANDIGHEDER GORES
eller elektrisk stad ma enheden ikke ANSVARLIG FOR DIREKTE
udsaettes for regn eller fugt. TILFELDIGE ELLER ’
. .. FOLGESKADER AF NOGEN
Installer ikke enheden pé et indelukket ART. ELLER FOR TAB ELLER
sted, f.eks. en bogreol eller et indbygget OMI’(OSTNINGER SOM RESULTAT
skab. AF ET MANGELFULDT PRODUKT
. .. R ELLER BRUGEN AF ET PRODUKT.
For at mindske risikoen for brand ma

enhedens ventilationsibninger ikke veere
tildekket af aviser, duge, gardiner el.lign.
Anbring ikke tendte stearinlys pa apparatet.

For at mindske risikoen for brand eller
elektrisk stgd ma der ikke anbringes
veaskefyldte genstande, f.eks. vaser, pa
enheden.

Visse lande har regler for bortskaffelse af
det batteri, der anvendes til at stremfgde
produktet. Forhgr dig hos de lokale
myndigheder.

Forsigtig
Brug af optiske instrumenter sammen med
dette produkt forgger faren for gjenskade.

FORSIGTIG — USYNLIG LASER
STRALING NAR ABEN

UNDGA KONTAKT MED STRALEN

FORSIGTIG — KLASSE IM USYNLIG
LASERSTRALING NAR ABEN

SE IKKE DIREKTE MED
OPTISKE INSTRUMENTER

FORSIGTIG

Der er eksplosionsfare, hvis batteriet ikke
udskiftes korrekt. Udskift kun med den
samme eller en tilsvarende type.



Bortskaffelse af gammelt elektrisk
og elektronisk udstyr (geeldende i
EU og andre europzeiske lande med
separate indsamlingssystemer).
Dette symbol pa produktet eller
pé dets emballage angiver, at
produktet ikke ma behandles
som husholdningsaffald. Det
skal i stedet indleveres til et
I indsamlingssted for genbrug
af elektrisk og elektronisk udstyr. Ved at
sikre, at dette produkt bortskaffes korrekt,
hindres eventuelle negative fglger for miljg
og mennesker, som ellers kunne fordrsages
af forkert affaldsbehandling for produktet.
Genbrug af materialer bidrager til bevaring
af naturens ressourcer. Henvend dig til dine
lokale myndigheder, dit renholdningsselskab
eller den butik, hvor du kgbte produktet, for
n@rmere oplysninger om genbrug af dette
produkt.
Geldende tilbehgr: Fjernbetjening,
gretelefoner
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Meddelelse til
brugerne

Om den medfolgende SonicStage/MD

Simple Burner-software

¢ T henhold til lovgivning om ophavsret
er reproduktion af hele eller dele
af softwaren og den medfglgende
betjeningsvejledning, eller udlejning af
softwaren uden tilladelse fra indehaveren
af ophavsretten, forbudt.

¢ SONY kan pa ingen méade holdes
ansvarlig for gkonomisk tab eller tabt
fortjeneste, herunder krav fra tredjeparter,
som fglge af brug af den software, der
medfglger optageren.

¢ Hvis der skulle opsta et problem med
denne software som fglge af mangelfuld
fabrikation, udskifter SONY den. SONY
har dog ikke andet ansvar.

¢ Den software, der fglger med optageren,
kan ikke bruges med andet udstyr, som
den ikke er beregnet til.

¢ Bemrk, at softwarespecifikationerne som
folge af fortsatte kvalitetsforbedringer kan

@ndres uden varsel.

¢ Betjening af denne optager med anden
software end den medfglgende er ikke
dakket af garantien.

¢ Visning af sprog pé softwaren vil afhenge

af det installerede operativsystem pa din

computer. For at opnd bedre resultater

skal du sikre dig, at det installerede

operativsystem er kompatibelt med det

sprog, du vil have vist.

- Vi garanterer ikke, at alle sprog vil
kunne vises rigtigt pa softwaren.

- Brugerskabte tegn og visse specialtegn
bliver maske ikke vist.

¢ Afhangigt af typen af tekst og tegn vises

tegnene i softwaren muligvis ikke korrekt

pé enheden. Det skyldes:

— Den tilsluttede enheds ydeevne.

- Enheden fungerer ikke normalt.

Proveoptagelse

Det er en god idé at lave en prgveoptagelse,
fgr du optager vigtige begivenheder, sé du er
sikker pd, at optageren virker korrekt.

Ingen erstatning for optagesvigt
Sony kan ikke yde erstatning for eventuelle
optagesvigt forarsaget af funktionsfejl i
denne optager, i optagemedierne el.lign.

Forholdsregel vedrorende ophavsret
Tv-programmer, film, videoband og andre
materialer kan vare belagt med ophavsret.
Uautoriseret optagelse af saidanne materialer
kan vere i strid med bestemmelserne i
lovgivningen om ophavsret.
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Dette kan du gore med dette produkt

Med den medfglgende SonicStage-software kan du bade optage og afspille musikdata pa denne
optager og overfgre lyddata til optageren fra en computer. Desuden kan du overfgre lyddata, som
du har optaget direkte pa optageren eller en anden md-komponent til computeren, og derefter styre

dataene pa computeren.

Optage (@ side 31)

Optagelse med mikrofon
Digital optagelse
Analog optagelse

Afspille (@ side 39)
O O

QIO

De medfolgende/ekstra hovedtelefoner/
gretelefoner, hgjttalere, stereoanlag el.lign.

]
\ LN

Overfar musikdata optaget
pa optageren eller en
anden md-komponent fra
optageren til computeren

96D

Overfgre lyddata til optageren
(LinearPCM/ATRAC/MP3)

Lyd-cd'er, internet, musikfiler o.lign.
(Du kan ogsa overfere andre data end
lyddata, f.eks. tekst- eller billeddata,
til optageren.)

Brug af optageren med en computer (@ side 18)




Klargoring

Kontrol af
medfolgende tilbehor

 Lysnetadapter
(100V -240V)

S

* USB-kabel

 Lysnetledning"

* Fjernbetjening® * Oretelefoner

e LIP-4WM Lithium- * Beholder til
ion genopladeligt genopladeligt
genopladeligt batteri  batteri

 Stereomikrofon
(kun MZ-M200)

* Optisk kabel (til Europa-, Asien- og Chile-
modellerne)
* Barepose
« Ferritkerne (lille stgrrelse)
— Tre til Europa-, Asien- og Chile-
modellerne
—To til MZ-RH1 Nordamerika- og
Latinamerika-modellerne
—En til MZ-M200 Nordamerika-modellen
* 1GB Hi-MD-disk (med undtagelse af
Europa-, Asien- og Chile-modellerne)

e Cd-rom?
(Windows: SonicStage/MD Simple Burner,
Macintosh: Hi-MD Music Transfer for Mac)

¢ Betjeningsvejledning (denne vejledning)

* Betjeningsvejledning (Hi-MD Music
Transfer for Mac)

! Stikkets form er forskelligt, alt efter det omrade
hvor optageren er kgbt. Modellerne til Europa,
Asien og Chile leveres med to ledninger med
forskelligt formede stik. Brug den ledning, der
passer til stikkontaktens form i omradet, hvor
optageren skal bruges.

Bunigbiery I

» Nordamerika- og Latinamerika-modellerne leveres
med en fjernbetjening med ferritkerne.

¥ Afspil ikke en cd-rom pa en lyd-cd-afspiller. Se
brugsanvisningen, der medfglger denne optager,
for n&ermere oplysninger om “Hi-MD Music
Transfer for Mac”.

Ved brug af optageren skal du fglge nedenstéende

forholdsregler, si kabinettet ikke bliver skaevt, og der

ikke opstér funktionsfejl pd optageren.

» Undga at sidde ned med optageren i din
baglomme.

-
» Undgi at lzegge optageren ned i en taske
med ledningen til fjernbetjeningen eller
hovedtelefonerne/gretelefonerne viklet omkring
enheden, og derefter udsatte tasken for kraftigt
tryk.
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Sadan bruges den medfglgende ferritkerne
Denne optager leveres med ferritkerner til
tilslutning til den medfglgende fjernbetjening,
den ekstra stereomikrofon og det ekstra
linjekabel. (Du skal sztte ferritkernerne pa for
at overholde de geldende EMC-standarder.)
Serg for at tilslutte dem, nar optageren

bruges med en computer. Ellers er det ikke
ngdvendigt at tilslutte dem.

1 Abn ferritkernen.

For Europa-, Asien- og Chile-modellerne:

ESD-SR-110 for den
medfglgende fiernbetjening og
den ekstra stereomikrofon

T 2017-0930 for det ekstra
] linjekabel

For MZ-RH1 Nordamerika- og Latinamerika-
modellerne:

ESD-SR-110 for den ekstra
stereomikrofon og det ekstra
linjekabele

ESD-SR-110 for det ekstra
linjekabel

2 Ledningen vikles rundt om ferritkernerne
som fplger.
For Europa-, Asien- og Chile-modellerne:
 For den medfglgende fjernbetjening:
Ledningen vikles rundt om ferritkernen én
gang/ca. 4 cm fra stikket
« For den ekstra stereomikrofon: Ledningen
vikles rundt om ferritkernen to gange/ca.
1 cm fra stikket
For linjekablet som ekstraudstyr:
Ledningen vikles rundt om ferritkernen én
gang/ca. 1 cm fra stikket
For MZ-RH1 Nordamerika- og
Latinamerika-modellerne:
« For den ekstra stereomikrofon: Ledningen
vikles rundt om ferritkernen to gange/ca.
1 cm fra stikket

« For linjekablet som ekstraudstyr: Fgr
ledningen gennem ferritkernen/ca. 1 cm.
fra stikket

For MZ-M200 Nordamerika-modellen:

* For linjekablet som ekstraudstyr: Fgr
ledningen gennem ferritkernen/ca. 1 cm.
fra stikket

Refer to step 2 for the
distance from the plug
connected to the recorder.

Luk ferritkernen. Kontroller, at spenderne
sidder helt i indgreb.

N

Sadan sattes klemmen pa i den modsatte
retning

1 Fjern klemmen.

=

©) o s

l—\.

2 St klemmen pa i den modsatte retning.




Ekstra tilbehor

* Optisk kabel POC-15B, POC-15AB

¢ Linjekabel RK-G129, RK-G136

¢ Stereomikrofoner ECM-MS907,
ECM-719

* Stereohovedtelefoner/gretelefoner i MDR-
serien*

 Aktive hgjttalere i SRS-serien

* Optagelige md’er i ES-serien

¢ 1GB Hi-MD-disk HMD1GA

e LIP-4WM Genopladeligt litium-ion-batteri

* Ved brug af ekstra hovedtelefoner/
gretelefoner skal du kun bruge
hovedtelefoner/gretelefoner med
stereoministik. Du kan ikke bruge

hovedtelefoner/gretelefoner med mikrostik.

Du kan ikke bruge fglgende.

 Roterende fjernbetjening RM-WMCl1

* Md-etiketprinter MZP-1

* IC-hukommelse md-kontrolenhed RPT-M1

Det er ikke sikkert, at du kan kgbe alt det
ovennavnte tilbehgr hos din forhandler.
Forhandleren kan informere dig om, hvilket
tilbehgr der kan fas i dit land.

Bunigbiery

11
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Fjernbetjening

Vejledning til dele og
knapper

Optager




OPEN-knap (@ side 31, 39)
[2] LINE IN (OPT)-stik (@ side 37)

MIC (PLUG IN POWER)*-stik
(@ side 31)

[4] O (gretelefoner)/LINE OUT-stik
(@ side 39, 59)

[5] Optager: VOL +*/— knapper
(@ side 39, 61)

Fjernbetjening: VOL +/— kontrolknap
(@ side 39, 46)

[6] Optager:  DISPLAY/ = MENU-knap
(@ side 32, 35, 41, 49)
Fjernbetjening: DISPLAY-knap
(@ side 36, 42, 49)

Betjeningslampe (@ side 33, 35, 41)

Displayvindue (@ side 35, 41)

[9] HOLD-kontakt (@ side 15)

Optager: M (stop) - CANCEL-knap
(@ side 22, 33, 40, 49)
Fjernbetjening: M (stop) -knap
(@ side 40, 49)

11 (pause) -knap (@ side 33, 40, 48)

REC-kontakt (@ side 27, 33)

T MARK-knap (@ side 33, 47)

Optager: Drejeknap ( B (afspil)/ENT*,
FF (AMS, fremspoling), FR (AMS,
tilbagespoling)) (@ side 39, 47, 49)

Bevaeg (FF/FR)

Tryk (B=/ENT)

Fjernbetjening: Drejeknap (P (afspil,

pause)/ENT, € (AMS, tilbagespoling),

PPl (AMS, fremspoling))
(@ side 39, 49)

USB-kabeltilslutningsstik (@ side 14, 21,

37)
Batterirum (@& side 14)
5 (gruppe) +/— knap (@ side 40, 58)
Klemme (@ sid 10)
P MODE/S (gentage) -knap
(@ side 43, 58)
SOUND-knap (@ side 45, 58)

* Der er en bergringsprik.

Fastlasning af knapperne (HOLD)

Skyd HOLD-kontakten [9] pa optagerens
eller pé fjernbetjeningen i pilens retning.
Ved at lase knapperne kan du forhindre, at
der ved et uheld bliver trykket pa en knap,

mens optageren bares. Du kan bruge HOLD-
funktionen for optageren og fjernbetjeningen

separat. Selv om f.eks. HOLD-funktionen
pé optageren er aktiveret, kan du betjene
optageren ved at bruge fjernbetjeningen,
med mindre du ogsé slar HOLD pa
fjernbetjeningen til.

Bunigbiery
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H 4 Tilslut lysnetledningen og USB-
Klargarmg af en strom kablet til lysnetadapteren.

kilde

USB-kabel
Oplad det genopladelige batteri, fgr det
bruges for fgrste gang, eller nar det er %
opbrugt. ‘&

Der kan udfgres betjening pa optageren eller

fjernbetjeningen ved opladning. g E?‘E,:,

1 Skyd og abn laget til batterirummet i
pilens retning.

Lysnetadapter Lysnetledning

5 Tilslut den anden ende af
USB-kablet til optageren,
og lysnetledningen til en
lysnetstikkontakt.

Tilen

2 Isaet det genopladelige batteri. Optager lysnetstikkontakt
Iset det med @ og @ -polen forst. f
@/' =

Til USB-
kabeltilslutningsstikket

Insert the battery with

the label side facing up.
6 Kontroller, at opladning er begyndt.

Nir opladning begynder, vises

3 Luk laget. og opladningstiden (“Charging --min
left”) ved begyndelsen af opladning.

Nar opladningstiden forsvinder, slutter
opladning en gang, og batteriet bliver
opladet tilstrekkeligt. Det tager ca. en
time for et helt opbrugt batteri at na det
punkt, hvor det er ca. 80% opladet. Til en
fuld opladning kraves yderligere 2 timers
opladning.

“Hyvis indikationen af opladningstid
forsvinder efter kort tid, betyder det, at
batteriet er tilstraekkeligt opladet.




Opladning af det genopladelige batteri
med computertilslutning (USB-bus-strgm)
Du kan oplade optagerens genopladelige
batteri ved at tilslutte optageren til en
USB-port pa en computer. Nar du tilslutter
optageren til computeren, begynder strgm
(bus-strgm) fra computeren at oplade
optagerens genopladelige batteri.

Et helt opbrugt batteri nar ca. 80% opladning
pa ca. en time. Til en fuld opladning kreeves
yderligere 2 timers opladning.

Se “Tilslutte optageren til din computer”
(@ side 21).

Bemaerk

Strgm fra computeren til optageren standser, nar
computeren skifter til standby eller dvale, mens
optageren er tilsluttet til computeren.

Ved opladning af det genopladelige batteri skal
du sgrge for at se@tte batteriet i optageren, fgr
USB-kablet tilsluttes. Hvis du is@tter batteriet
efter tilslutning af USB-kablet, kan batteriet ikke
oplades.

Oplad det genopladelige batteri ved en temperatur
pa +5 °C til +35 °C. Opladningstiden varierer alt
efter temperaturen i omgivelserne.

Gentaget genopladning far det genopladelige
batteris kapacitet til at mindske over tid. Som fglge
heraf bliver den viste opladningstid kortere, nar
batteriet bruges.

Stands optageren, fgr det genopladelige batteri
udskiftes.

Det anbefales at tilslutte optageren til en
lysnetstikkontakt, nar den bruges i lengere tid ad
gangen, f.eks. ved optagelse.

Det er muligt at udfgre betjening pa optageren
eller fjernbetjeningen, mens batteriet oplades med
lysnetadapteren, savel som computerrelateret
betjening, mens der oplades med USB-bus-strgm.
Opladningstiden bliver dog lengere.

Nar USB-kablet tilsluttes til optageren, skal du
undga at bergre drejeknappen eller knapperne pa
optageren. Hvis der trykkes pa drejeknappen eller
nogen andre knapper pa det tidspunkt, hvor du
tilslutter USB-kablet, kan batteriopladning ikke
altid begynde.

Kontrol af den resterende strgm pa
hatteriet

Den resterende strgm pa batteriet angives pa
displayet som vist nedenfor. Nar indikatoren
falder, er den resterende strgm brugt
yderligere op.

(| — (- — Cm— O3
247, “LOW BATTERY”

IR

* Displayet viser den omtrentlige resterende
batteristrgm.

» Afhangigt af betjeningsforholdene kan displayet
vise mere eller mindre i forhold til den faktiske
resterende strgmmangde.

For optageren bruge

Kontroller, at optageren ikke er last (@& side
13). Skyd HOLD-kontakten pa optageren
eller pa fjernbetjeningen i modsat retning af
pilen.

HOLD-kontakten

Bunigbiery
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Batterilevetid"
Denne veardi varierer afhangigt af, hvordan optageren bruges.

Ved uafbrudt optagelse/afspilning i Hi-MD-indstilling

(Enhed: omtrentligt antal timer)

Nar Disktype LinearPCM Hi-SP Hi-LP MP3?

Optagelse 1GB Hi-MD-disk 6 9 10.5 —
60/74/80-minutters 5 9 10.5 -
standarddisk

Afspille 1GB Hi-MD-disk 10 15.5 19 16.5
60/74/80-minutters 8 14.5 18.5 16
standarddisk

Ved uafbrudt optagelse/afspilning i MD-indstilling

(Enhed: omtrentligt antal timer)

Nar Disktype SP LP2 LP4
Optagelse 60/74/80-minutters standarddisk 8.5 10.5 12
Afspille 60/74/80-minutters standarddisk 15.5 17.5 19

Malt i overensstemmelse med JEITA-standarden (Japan Electronics and Information Technology

Industries Association).

! Malt med brug af et fuldt opladet genopladeligt litium-ion batteri med “EL Light” i menuen indstillet pd “Auto

Off” (@ side 59).
? Ved overfprsel ved 128 kbps

¥ Optageren kan ikke optage i MP3-indstilling. Overfgr MP3-lyddata med brug af den medfglgende SonicStage

software (@ side 24).

Gentaget genopladning far det genopladelige batteris kapacitet til at mindske over tid. Som fglge heraf bliver
batterilevetiden kortere, nar batteriet bruges. Udskift batteriet, nr batterilevetiden nér ca. halvdelen af tiden

angivet ovenfor.



Disktyper der kan bruges

Denne optager understgtter fglgende diske:

1 GB Hi-MD-disk =

©

60/74/80-minutters
standarddisk

Om optagerens betjeningsindstillinger

Optageren har to betjeningsindstillinger: “Hi-MD-indstilling” og “MD-indstilling”.
Betjeningsindstillingen genkendes automatisk, hver gang disken isattes.

D!
(1651

1 GB Hi-MD-disk
Brug disken som den er

60/74/80-minutters standarddisk

Disken Brug disken som den er

indeholder

materiale

optaget i Hi-

MD-indstilling Vzlg Hi-MD-indstilling
Velg betjeningsindstillingen i

Uindspillet “Disc Mode” (@ side 59)

disk i optagermenuen, eller

betjeningsindstillingen i den
medfalgende software.

Valg MD-indstilling

Brug disken som den er

Disken
indeholder
materiale
optaget i MD-
indstilling

Hi-MD-indstilling

Du kan bruge Hi-MD-
funktionerne.

En disk optaget i Hi-
MD-indstilling kan ikke
bruges pa en md-afspiller
eller md-walkman, der
ikke understetter Hi-MD-
indstilling.

o _J

é N

MD-indstilling

En disk optaget i MD-
indstilling kan ogsé bruges

pa en md-afspiller eller
md-walkman, der ikke
understgtter Hi-MD-indstilling,
men Hi-MD-funktionerne kan
ikke bruges.

é Y

\ S

pauelg uiay
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Brug af optageren med en computer

Det kan du gore via
tilslutning med en
computer

Ved brug af den medfglgende software

¢ Overfor lyddata mellem computeren
og optageren

Med den medfglgende SonicStage-software
kan du overfgre lyddata mellem optageren
og computeren. Du kan overfgre lyddata
fra computeren til optageren eller lyddata,
du har optaget pa optageren eller en

anden MD-komponent til computeren. Se
SonicStage Help for n@rmere forklaringer.
Optage direkte fra en cd til en md
Med den medfglgende MD Simple Burner-
software kan du optage en cd i computerens
cd-drev direkte til en disk i optageren.

Ved brug af disken i optageren som en
lagringsenhed

Nir optageren bruges i Hi-MD-indstilling,
vises optageren i Windows Explorer som et
eksternt drev, s du kan overfgre andre data
end lyddata, f.eks. tekst- og billedfiler. Se
“Gemme andre data end lyddata pa en disk”
(@ side 30) for nermere oplysninger.

Opladning af optagerens genopladelige
batteri (USB-bus-strgm)

Du kan oplade det genopladelige batteri,
mens optageren er tilsluttet til en computer.

Ved brug af en Macintosh-computer

Se brugsanvisningen “Hi-MD Music Transfer
for Mac”, der medfglger denne optager.

.§.

Ved afspilning af lydfiler med brug af softwaren,

udsendes lyden fra

e computerens hgijttalere, nar der er isat en disk
brugt i Hi-MD-indstilling. Eller

 udstyret, f.eks. gretelefoner tilsluttet til optageren,
nar der er isat en disk brugt i MD-indstilling.

Hvis det sted, hvor du oplader batteriet er for

koldt eller for varmt, blinker batteri-indikationen
({mm| ) pa displayet, og opladning med USB-bus-
strgm er ikke mulig. Batteriet skal oplades inden for
et temperaturomréde pa +5 °C til +35 °C.



Installere SonicStage/MD Simple Burner-
softwaren

Systemkrav

Fglgende systemmiljg er ngdvendigt for at kunne bruge SonicStage/MD Simple Burner-softwaren.

Computer IBM PC/AT eller kompatibel

e CPU: Pentium III 450 MHz eller hgjere

e Plads pa harddiskdrev: 200 MB eller mere (1,5 GB eller mere anbefales)
(Mangden af plads varierer alt efter Windows-version og antallet af
musikfiler gemt pa harddisken.)

* RAM: 128 MB eller mere

Andet e Cd-drev (som kan afspille digitalt med WDM) (Et cd-r/rw-drev er
ngdvendigt til cd-skrivning)

* Sound Board

* USB-port

Operativsystem | Fabriksinstalleret:

Windows XP Media Center Edition 2005/Windows XP Media Center Edition
2004/Windows XP Media Center Edition/Windows XP Professional/Windows
XP Home Edition/Windows 2000 Professional (Service Pack 3 eller nyere)/
Windows Millennium Edition/Windows 98 Second Edition

Display High Color (16 bit) eller hgjere, 800 x 600 prikker eller mere (1.024 x 768
prikker eller mere anbefales)

Andet * Internetadgang til onlineregistrering og brug af CDDB

* Internetadgang og Microsoft Internet Explorer (version 5.5 eller nyere) til
brug af EMD-service

* Windows Media Player (version 7.0 eller senere) installeret til afspilning af
WMA-filer

Denne software understgttes ikke af andre operativsystemer end de ovenfor anfgrte,
specialkonstruerede pc'er, operativsystemer der er opgraderinger af det originale
fabrikantinstallerede system, multiboot-miljger, multimonitor-miljger eller Macintosh-computere.

 Problemfri drift pa alle computere, som opfylder systemkravene, garanteres ikke.

* NTFS-formatet i Windows XP/Windows 2000 Professional kan kun bruges med standard (fabriks) -
indstillingerne.

* Problemfri drift af funktionerne standby eller dvale garanteres ikke pa alle computere.
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Installere SonicStage/MD Simple Burner pa din computer
Sgrg for at installere driveren til denne optager fra den medfglgende cd-rom. Hvis SonicStage, Net
MD Simple Burner, eller OpenMG Jukebox allerede er installeret, overskrives den @ldre version af
softwaren af den nye version. Den @ldre versions funktioner og musikdata bibeholdes.

1 Luk alle Windows-applikationer.
Fglgende forhold kan forhindre en vellykket installation. Kontroller, om de er gaeldende eller
ej, nar softwaren installeres.
* Du loggede ikke ind som “Administrator” eller “Computeradministrator” (ved brug af
‘Windows 2000/Windows XP)
* Virussoftware er aktiveret. (Den type software krever en stor mangde systemressourcer. )

2 Szt den medfelgende cd-rom i computerens cd-rom-drev.
Installationsprogrammet starter automatisk op, og installationsvinduet vises.

3 Nar [Region Selection] skaermbilledet vises, skal du vaelge det omrade, hvor
SonicStage-softwaren skal bruges, og derefter klikke pa [Next].
Spring dette trin over, nar [Region Selection] -skermbilledet ikke vises.

4 Kiik pa [Install SonicStage and MD Simple Burner], og folg derefter de viste
instruktioner.
Les instruktionerne grundigt.
[Install SonicStage and MD Simple Burner]

T | N— |
renens ‘é, 1 Installationen kan tage 20 til 30 minutter
[} s . afhengigt af dit systemmiljg.

Sgrg for fgrst at genstarte din computer, efter

rodet g - -
installationen er afsluttet.

Produc Support
SaricStageftiD Smple Bumer Readne.

o | pots |l




Tilslutning af optageren til din computer
Tilslut optageren til din computer som fglger.

Ved brug af Windows ME eller Windows 98SE

* Hyvis du tilslutter optageren til computeren med diskindstillingen pa optageren indstillet pa “Hi-MD”
(fabriksindstilling), og derefter isatter en 60/74/80-minutters standarddisk, kan diskens betjeningsindstilling
automatisk skifte til Hi-MD-indstilling, selvom du ikke optager noget.

e Nir du afbryder USB-kablet, vises meddelelsen “Unsafe Removal of Device” pa computerdisplayet. Det er
ikke et problem. Klik bare pa “OK” for at fa meddelelsen til at forsvinde.

Der er strgmforsyning (bus-strgm) fra USB-porten pa computeren, sa optageren kan bruges uden
strgmforsyning fra batteriet.

Computer
USB-kabel -
G (0200=—— 1T [T
Til USB-

kabeltilslutningsstikket

Til USB-porten

q Seet en disk i optageren.

2 Kontroller, at optageren er standset, og HOLD er sluppet.

3 Tilslut optageren til computeren gennem USB-kablet.

4 Kontroller tilslutningerne.
Hvis alle tilslutninger er foretaget korrekt, vises displayvinduet som fglger.

Elm] @eccccece®

“Hi-MD” eller “MD” vises, afha@ngigt af betjeningsindstillingen.
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Nar du treekker USB-kablet ud af computeren
Sgrg for at fjerne optageren som fglger. Ellers kan dataene beskadiges.
1 Kontroller, at betjeningslampen pa optageren ikke blinker hurtigt.
2 Tryk pi B - CANCEL pé optageren.
Kontroller, at betjeningslampen pé optageren er slukket.
“EJECT DISC OK” vises pa displayet.
Afhangt af forholdene kan det tage noget tid, fgr “EJECT DISC OK” vises pa displayet.
3 Trak USB-kablet ud af computeren

Nar du tager disken ud af optageren
1 Fglg trin 1 og 2 i “Nar du trekker USB-kablet ud af computeren” ovenfor.
2 Tag disken ud af optageren.

Denne optager understgtter Hi-Speed USB*.
* Kompatibel med USB 2.0-standarden.

* Undga at tilslutte USB-kablet, mens optageren er aktiveret. Det kan medfgre funktionsfejl pa optageren, eller
der kan komme stgj.

e Afhangigt af tilslutningen kan det tage nogen tid, fgr optageren genkendes af computeren. Hvis du betjener

optageren eller computeren, for optageren genkendes, vises “RECONNECT USB” pa displayet. Tilslut USB-

kablet igen, hvis det sker.

Hvis betjeningslampen blinker hurtigt, ma du ikke afbryde USB-kablet. Det kan medfgre funktionsfejl pa

optageren eller gdeleggelse af lyddata.

Hvis du bruger optageren tilsluttet computeren, anbefales det at tilslutte lysnetadapteren eller isatte et fuldt
opladet genopladeligt batteri som en forholdsregel imod strgmafbrydelser, afbrydelse af USB-kablet eller
andre uforudsete handelser. For fplgerne af fejlbetjening, overfgrselsafbrydelser eller gdeleggelse af lyddata
forarsaget af uforudsete handelser garanteres ikke.

Hvis du afbryder USB-kablet fra optageren og vil tilslutte det igen, skal du sgrge for at vente mindst

2 sekunder, fgr du tilslutter det igen.

Serg for at stille optageren pa et stabilt sted uden rystelser ved optagelse.

Undga at tilslutte optageren til din computer ved optagelse eller afspilning.

Der kan opsta funktionsfejl pa systemet, hvis din computer skifter til standby eller dvale, mens den er tilsluttet
optageren. Sgrg for at desaktivere eventuelle skift til standby eller dvale.

Undga at forbinde optageren og computeren via en USB-hub.

.

Nir optageren er tilsluttet til en computer, forsynes strgm (bus-strgm) til optageren gennem computerens
USB-port. Hvis computeren (f.eks. en barbar computer) kgrer pé batteristrom, kan denne tilslutning forarsage,
at computerens batteri tgmmes. Det anbefales derfor at bruge computeren med en lysnetadapter.

® Problemfri drift pa alle computere, som opfylder systemkravene, garanteres ikke.



Brug af SonicStage

Importere lyddata

Lyddata fra en lyd-cd kan optages og gemmes i My Library i SonicStage.

Hyvis du vil indhente cd-information automatisk (f.eks. spor- eller kunstnernavn), skal computeren
tilsluttes til internettet. Se SonicStage Help for nermere oplysninger om optagelse eller import af
musik fra internet eller fra din computers harddisk.

Kun lyd-cd'er med et @ﬁ%‘@-mwrke kan bruges med SonicStage. Normal betjening af cd'er med kopibeskyttelse

garanteres ikke.

[V Music Source]

AbumTite st
Bl o o 17

1 Tk
o 2

B @3 ress
B4 Tass
B B5 Taks
B @5 Tess
B 87 Tesr
B 88 Taxs
B9 Tack

B @0 Tes

[CD Info]

1 Dobbeltklik pa ah ([SonicStage] -ikonen) pa skrivebordet.

SonicStage

SonicStage starter op.

2 Seet den lyd-cd, du vil optage, i din computers cd-drev.

3 Peg pa ¥ i [Y Music Source], og klik pa [Import a CD].

4 Kiik pa [,

Optagelsen begynder.

Sadan standses optagelse

Klik pa =,

* Hvis du vil @ndre format, optageindstilling og bithastighed for lyd-cd-optagelse, skal du klikke pa , for
du klikker pa 555 i trin 4 og indstille format og bithastighed.

* Hyvis cd-information ikke kunne indhentes automatisk, skal du klikke pd [CD Info], for du klikker pa i
trin 4. Nar du ggr det, skal din computer vere tilsluttet til internettet.
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Overfore lyddata fra din computer til optageren
Lyddata gemt i My Library i SonicStage kan overfgres til optageren.
Overfgrte lyddata indeholder sporinformation, f.eks. kunstner- og albumnavn.

( [Transfer ¥]

& SonicStage =_0x

Fie £t View Coriols Tock Heb

=

My Library-
listen

q Seet en disk i optageren, og tilslut optageren til din computer (@ side 21).

2 Peg pa V i [Transfer ¥], og klik pa [Hi-MD] eller [Net MD].

3 Kiik pa de spor, du vil overfore, i My Library list.

4 Kiikpa [T,

Betjeningslampen pa optageren lyser rgdt, og overfgrsel af det valgte spor begynder.

Sadan standses overforsel
Klik pa =1

Hvis du vil ndre format og bithastighed, skal du klikke pa [_& |, fgr du klikker pa [F=57 i trin 4, og indstille
format og bithastighed.

Undgd at afbryde USB-kablet eller at tage det genopladelige batteri ud, mens der overfgres lyddata.



Overfore lyddata fra optageren til din computer

Lyddata, der er blevet overfgrt fra din computer og gemt pa en md, eller optaget pa denne optager
eller en anden md-komponent, kan overfgres til My Library i SonicStage pa din computer.
Information, f.eks. albumnavn eller spornavn, kan indhentes fra internettet, efter lyddata er blevet
overfgrt. Se SonicStage Help for n&ermere oplysninger.

[F——

. [ Transfer V|

| = 5%

View | My Libran
s Plagits R

Liste over spor
pa disken

B8 Tecks 8 10Tieck 10
B9 Tecks 1 Track 11
B10 Tuckio 12Track 12

Devcerzaa mio

===

{1 Seet en disk i optageren, og tilslut optageren til din computer (@ side 21).

2 Peg pa Vi [Transfer ¥], og klik pa [Hi-MD] eller [Net MD].

3 Kiik i listen pa hgjre side af skeermen (Hi-MD eller Net MD) for at vzelge de spor,
der skal overfores til din computer.

4 Kiikpa [ =

Overfgrslen af sporene valgt i trin 3 begynder.

Sadan standses overfgrsel

Klik pa [==—.

Nir der findes spor pa en disk, som er optaget pa md-komponenter, vises en dialogboks, der bekrafter, om
disse spor skal gemmes i WAV-format. For at gemme sporene som musikfiler i WAV-format skal du valge
afkrydsningsboksen ved siden af “Save in WAV format when importing”, klikke pi Browse-knappen og
specificere den gnskede destinationsmappe, og klikke pa [OK] -knappen.
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Nar der er sat en disk brugt i Hi-MD-indstilling i optageren, og diskens skrivebeskyttelsestap er dben, kan der
ikke overfgres lyddata til computeren. Kontroller, at diskens skrivebeskyttelsestap er lukket (@ side 76).
Spor overfgrt fra computeren i “Net MD”-indstilling, eller spor kgbt gennem EMD-service og overfgrt til
optageren, kan kun overfgres til den samme computer, som de oprindeligt kom fra.

Nar du overfgrer spor optaget i LinearPCM pa optageren til en computer til redigering (deling (@ side 47)
eller sammensatning (@ side 48)) i My Library, kan redigeringen tage lang tid, afhangigt af sporenes lengde
og din computers egenskaber. Det skyldes systembegransninger for MiniDisc-systemet. Hvis du vil redigere
lange spor optaget i LinearPCM, anbefales det at udfgre redigeringen pa optageren fgrst, og overfgre de
redigerede data til en computer bagefter.

Se SonicStage Help

SonicStage Help giver n@rmere oplysninger om brug af SonicStage.
Klik pa [Help] — [SonicStage Help], mens SonicStage kgrer.

r— [SonicStage Help]

&) SonicStage F_0x

Eile Edit Wiew Controls Tools | Help

voL G I il

Product Registration ¥

= Product Support 3
» Related Web Sites 3
(] [

About SonicStage




Brug af MD Simple Burner

Med MD Simple Burner kan du optage musikspor fra en lyd-cd i computerens cd-drev til
optageren uden at gemme dataene pa computerens harddisk.

Der er to indstillinger for optagelse fra en lyd-cd: Simple-indstilling (optagelse med
optagerbetjening) og Standard-indstilling (optagelse med computerbetjening).

Kun lyd-cd'er med et @ﬁ%‘@-mz&rke kan bruges med MD Simple Burner. Normal betjening af cd'er med

kopibeskyttelse garanteres ikke.

Optagelse med brug af optagerbetjening
(Simple-indstilling)

q Seeten disk i optageren, og tilslut optageren til din computer (& side 21).

2 Seet den lyd-cd, du vil optage, i din computers cd-drev.

3 Tryk pa og skyd REC pa optageren.
Betjeningslampen pa optageren blinker rgdt, og optagelse begynder. Alle sporene pa cd'en
optages som en ny gruppe. Undga at afbryde USB-kablet, for optagelsen slutter.

Sadan standses optagelse
Klik pa [+ &bort pa computerdisplayet.
Du kan ogsé standse optagelse ved at trykke pA ll - CANCEL pé optageren.

For optagelse begyndes, kan du foretage fglgende indstillinger ved at hgjreklikke pa MD Simple Burner-
ikonen pa opgavelinjen pa computerdisplayet.
* Du kan valge optageindstillingen ved at velge [recording mode].

— [Net MD]: [LP2] eller [LP4]

— [Hi-MD]: [PCM], [Hi-SP], [Hi-LP] eller [48kbps]
* Du kan begranse optagelse til det fgrste spor ved at valge [Recording settings] — [Record Ist Track Only].
* Du kan veelge indstillingen, nar CDDB har mere end et informationspunkt, ved at velge [CDDB(r)]

— [Multiple Matches].

— [User Selection]: Et vindue til valg vises

— [No Resolve]: Der er ikke downloadet nogen cd-information

— First Choice]: Det fgrste punkt downloades

Du kan ikke optage i Simple-indstilling, mens MD Simple Burner i Standard-indstilling eller OpenMG-softwaren

(SonicStage, OpenMG Jukebox el.lign.) er aktiv.
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Optagelse med computerbetjening (Standard-indstilling)

q Seet en disk i optageren, og tilslut optageren til din computer (@ side 21).

2 Dobbeltklik pa ﬁ ([MD Simple Burner] -ikonen) pa skrivebordet.
MD Simple Burner starter op.

3 Saet den lyd-cd, du vil optage, i din computers cd-drev.

Du kan betjene MD Simple Burner fra fglgende to displayvinduer.

Vinduet til optagelse af alle spor pa cd'en.

[REC/STOP]

For at begynde optagelse af alle sporene pé cd'en som en ny gruppe

skal du klikke her.

For at standse optagelse skal du klikke pa [STOP].

Samlet tid for de valgte

Cd-ikon spor pa cd'en Md-ikon Disknavn (md)
| ™" N|D SIMPLE BURNE! g‘:;{,]n
. J ' | JOuF
e GEisa L o
Artist i T|ne TFrrid Remaining
IArl\st RRRHN | Ii\\bum RRRHK | Inl' DEI ‘HI-SF K J ID‘SC pr— I @

Open

Kunstnernavn (cd)

Albumnavn (cd)

[Open]
For at dbne displayet —
som vist pa @ side 29
skal du klikke her.

Resterende optagetid
for den isatte disk

Rullemenu for optageindstilling

Net MD: LP2/LP4
“— Hi-MD: PCM/Hi-SP/Hi-LP/48 kbps




Vinduet til optagelse af valgte spor fra en lyd-cd

[CONFIG]

Klik her for at ggre fglgende:

— Indstille cd-rom-drevet

— Se versionsinformation for MD Simple Burner

Sporinformation (cd) — Bekrafte cd-information registreret i CDDB
Samletatuzjlfor de valgte Sporinformation (md)
Kunstnernavn spor pa cd'en Du kan @endre spornavn
) i og spornummer
Albumtitel [REC/sTOp]  Disknavn € P
md) | |
. E—— — —
\”J[cp | Hi-VID
Artist Album Tje Disc Name Fi| maining
st o | [ s | & [ Disc ot [EsE T —
[ No__ | Title | Tme| Title: Artist Time:
1 Track 01 704
2 Track 02 440
| | ERR E02
4 Track 04 4:32
5 Track 05 73 FE
& Track 06 24 o
7 Track 07 427
8 Track 08 453
9 Track 09 4
| : —
= = =l gretcninto 1 New Grou [T | Erase @[ Al Erases
_@ Close |
[New Group]
[Get CD Info]
Inlfgrmatmn for en lyd-cd Rullemenu for
(albumnayn, spornavn osv.) optageindstilling
afspejles pa sporlisten.
[Close]
Klik her for at lukke displayet
som vist pa @& side 28.
Cd-betjeningsdel
Brug disse knapper til at bekrzfte sporene
pé den lyd-cd, der skal optages.
. [Erase]
For at fravaelge alle spor skal du klikke her.
For at vaelge alle spor skal du klikke her. [All Erase]
Afkrydsningsbokse Resterende tid for den isatte disk

Afkryds boksen for de spor, du vil optage.
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Gemme andre data end lyddata pa en disk

Hyvis du tilslutter optageren til en computer med en disk i Hi-MD-indstilling isat, genkendes
disken af Windows Explorer som lagringsmedium, sa du kan gemme andre data end lyddata, f.eks.
tekstdata eller billeddata.

Se “Lagringspladsen for hver disk (formateret med optageren/SonicStage)” nedenfor vedrgrende
lagringspladsen for hver disk.

q Seet en disk i Hi-MD-indstilling i optageren, og tilslut optageren til computeren
(@ side 21).

Optageren genkendes som en ekstern enhed, og kan ses pd Windows Explorer. Du kan bruge
optageren pa den samme made som andre enheder.

« Nar SonicStage-softwaren er aktiv, genkendes optageren ikke som en datalagringsenhed.
 Hvis du formaterer en disk pa computeren, skal du sgrge for at formatere disken med SonicStage-softwaren.
« Pas pa ikke at slette filstyringsmappen og filen (HMDHIFI-mappe og HI-MD.IND-fil) pa Windows Explorer.

Lagringspladsen for hver disk (formateret med optageren/SonicStage)
Lagringspladsen varierer afhengigt af disktype

1 GB Hi-MD-disk 80-minutters 74-minutters 60-minutters

standarddisk standarddisk standarddisk
Samlet stgrrelse 964 MB 291 MB 270 MB 219 MB
Diskstyrings plads * 1,65 MB 1,65 MB 1,65 MB 1,65 MB
Ledig plads 963 MB 290 MB 268 MB 217 MB

* Det er plads, der bruges til at styre filerne pé disken. Stgrrelsen af diskstyringspladsen @ndres alt efter
betjeningsforholdene for din computer og andre faktorer. Derfor kan den plads, der er til radighed til brug vere
mindre, end det, som Windows Explorer viser.



Optage pa en disk

Optage pa en disk

Dette afsnit forklarer proceduren for optagelse fra en stereomikrofon. Kontroller, at det
genopladelige batteri er tilstrekkeligt opladet fgr optagelse. Se “Ekstra tilbehgr” (@ side 11).

Tilslut stereomikrofonen til MIC (PLUG IN POWER).

* Den stereomikrofon, der medfglger
MZ-M200, har en anden form.

Tryk pa OPEN for at abne laget (@). Iszet en disk i pilens retning (@), og luk
laget.

vendende opad

Continued —~.
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Bekraeft betjeningsindstillingen.
Optageren har to betjeningsindstillinger, “Hi-MD-indstilling” og “MD-indstilling”.
Betjeningsindstillingen genkendes automatisk, hver gang disken is@ttes. Efter du har
isat en disk, skal du kontrollere betjeningsindstillingen pa optagerens displayvindue. Du
kan ogsa kontrollere indstillingen af optageindstilling (“REC Mode” i menuen). Skift
optageindstillingen, hvis det er ngdvendigt (& side 50).

“Hi-MD” lyser, nar betjeningsindstillingen er Hi-MD -indstilling, og

“MD” lyser, ndr betjeningsindstillingen er MD-indstilling.

I
@Eﬁlﬁl HESE] cPO1 001 00:00
I

Optageindstilling

¢ Ved brug af en 1 GB Hi-MD-disk vil betjeningsindstillingen kun vare Hi-MD.
* Ved brug af en standarddisk (60/74/80 minutter), kan betjeningsindstillingen indstilles som
fglger.

Disktilstand Betjeningsindstilling

Uindspillet disk Indstillingen for “Disc Mode”* i menuen.
Indstil “Disc Mode” pa “Hi-MD” eller “MD”.

Disken indeholder materiale Hi-MD

optaget i Hi-MD-indstilling

Disken indeholder materiale MD

optaget i MD-indstilling

* Se @ side 59 for “Disc Mode” i menuen.

Tryk gentagne gange pa DISPLAY/MENU, og bekrzeft indstillingen af

optageniveau (REC-egenskab).

Den viste indikation er forskellig, alt efter indstillingen af “REC Level” (& side 50) setting

i menuen.

¢ “REC Auto™: “REC Level” er indstillet pa “REC (AGC)”. Optageren justerer
optageniveauet automatisk.

* “REC XX”: “REC Level” er indstillet pa “Manual”. Det sidst indstillede optageniveau
vises.

Du kan ogsa kontrollere indstillingen af mikrofonoptagelse (“MIC Sens” eller “MIC AGC” i

menuen) pa samme tid. Indstillingen kan om ngdvendigt @ndres (& side 50).

Mikrofonfalsomhed (“MIC Sens”)

 “High”: Hej falsomhed (“Sens High”)
“REC Auto” vises, nar “REC Level” * "Low”: Lav felsomhed (“Sens Low”)
er indstillet pa “Auto (AGC)”.

{mm) [TECT Hi-SP mﬁm@ E.%J

Automatisk justeringsindstilling for mikrofon-
optageniveau (“MIC AGC”)

* (none): Standardindstilling (“Standard”)

« ‘M’ Musik-indstilling (“For Music”)




Kontroller, at betjeningslampen er slukket (@), og tryk pa og skyd derefter REC
pa optageren (@).

Betjeningslampen lyser rgdt, og optagelse begynder.

Hvis du is@tter en tidligere optaget disk, begynder optagelsen efter det eksisterende indhold.

Grundlaaggende optagebetjenin

For at Tryk pa

Standse Tryk pd B - CANCEL. (Betjeningslampen forsvinder.)

Holde pause Tryk pa BI*. (Betjeningslampen blinker rgdt.) Tryk pa Il igen for at
fortsatte optagelse.

Udtage disken Tryk pa B - CANCEL og ébn laget. (Laget abnes ikke, for “SystemFILE
WRITING” forsvinder fra displayet og betjeningslampen holder op med
at blinke.)

Indfgje spormarkeringer Tryk pa T MARK. (Betjeningslampen forsvinder er gjeblik.)

* Der tilfgjes en spormarkering ved det sted, hvor du trykker pa Il igen for at fortsette optagelse, mens
optageren stér pa pause. Resten af sporet telles s som et nyt spor.

¥sip ua ed afeydg
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Serg for at stille optageren pa et stabilt sted uden
rystelser ved optagelse.

Hvis du begynder optagelse, for betjeningslampen
slukkes, optages de forste sekunder af materialet
ikke altid. Kontroller, at betjeningslampen slukket
pa optageren, fgr du begynder optagelse.
Optageren skifter automatisk indgang i denne
rekkefplge: optisk indgang, mikrofonindgang

og analog indgang. Du kan ikke optage gennem
mikrofonen, mens et optisk kabel er tilsluttet LINE
IN (OPT) -stikket.

Mikrofonen vil muligvis opfange selve optagerens
funktionslyd. I sadanne tilfeelde skal du holde
mikrofonen vak fra optageren. Bemark, at
mikrofonen muligvis opfanger optagerens
funktionslyd, hvis den anvendte mikrofon har en
kort ledning.

Only the left-channel sound is recorded when a
monaural microphone is used.

Undga at tilslutte USB-kablet, mens optageren

er aktiveret. Det kan medfgre funktionsfejl pa
optageren, eller der kan komme stgj.

Undga at bergre mikrofonen og dens stik,

mens der optages med optageren tilsluttet til en
lysnetstikkontakt. Ellers kan der komme stgj pa
optagelsen.

Undga at flytte eller skubbe til optageren eller at
afbryde strgmkilden, mens der optages, eller mens
“DATA SAVE” eller “SystemFILE WRITING”
(“DATA SAVE” eller “SYSTEM WRITE” pa
fjernbetjeningen) vises. I modsat fald kan dataene
optaget op til dette tidspunkt ikke optages pa
disken, eller data pa disken kan beskadiges.
Optagelse kan ikke udfgres, nér der ikke er
tilstreekkelig plads pa disken til optagelse.

Hvis strgmforsyningen afbrydes (dvs. hvis
batteriet tages ud eller bruges op, eller
lysnetadapteren afbrydes) ved optagelse eller
redigering, eller mens “DATA SAVE” eller
“SystemFILE WRITING” (“DATA SAVE” eller
“SYSTEM WRITE” pa fjernbetjeningen) vises pa
displayet, vil det ikke veere muligt at abne laget,
for strgmmen tilsluttes igen.

&

Ved brug af en mikrofon med stikforbindelse kan
mikrofonen stadig betjenes, selv om der er slukket
for dens kontakt, da den forsynes med strgm fra
selve optageren.

Du kan velge indstillingen til justering af
mikrofonfglsomheden, eller indstillingen til
automatisk justering af optageniveauet, sa det passer
til lydkilden (@ side 50).

Optageren er fabriksindstillet til lave en ny gruppe,
hver gang der udfgres optagelse. Hvis du ikke vil
lave en gruppe, skal du indstille “Group REC” pa
“Off” (@ side 51).

For at begynde optagelse fra et bestemt sted pa
disken, skal du indstille optageren pa pause ved
det gnskede sted, og derefter begynde optagelse
fra dette sted.

Du kan overvage lyden ved optagelsen. ZEndring
af lydstyrken pavirker ikke optageniveauet.

Sa snart uret er indstillet, stemples spor automatisk
med klokkeslet og dato for optagelsen

(@ side 61).

Det anbefales at strgmforsyne optageren med
strgm fra lysnettet, nar optageren bruges i lang tid,
iseer ved optagelse.



Viste punkter ved
optagelse

Optagerens displayvindue

vp @ @

|=Emr— ] ot oor 017

Batteri-indikation (@ side 15)

[2] Betjeningslampe

* Ved optagelse: lyser (rgd)

* Ved optagepause: blinker (rgd)

 Nar den resterende optagetid pa disken
er mindre end 3 minutter: blinker
langsomt (rgd)

e Nar der optages med mikrofonen:
blinker alt efter lydniveau (Voice mirror)
(rgd)

Informationsdisplay 1

 Niveaumaler (afbildning ovenfor)

* Betjeningsindstilling (eksempel: Hi-MD)

 Optageindstilling (eksempel: Hi-SP)

« Indikation for synkronoptagelse (SYNC)

[4] Informationsdisplay 2
Se “Séadan @ndres displayet pa optageren”
(@F neste).

Sadan ndres displayet pa optageren
Tryk gentagne gange pa DISPLAY/MENU.
Hver gang du trykker pa knappen, skifter
displayet, som fglger. (Optageniveaumaler
vises pa informationsdisplay 1 ([3] pa venstre
spalte af denne side) ved optagelse.)

Ved optagelse/mens optageren er
standset

—> Gruppenummer, spornummer og forlgbet tid

|u§|[[EI]'.EIHi-SP aP01 001 o1:2o|

Gruppenummer, spornummer, resterende
optagetid og resterende ledig plads”

|=Em Hi-se 01 001 = 1:01:20]

Antal spor efter det aktuelle spor og resterende
tid efter det aktuelle sted pa disken?

|mmm b 02 -]

|
REC-egenskab (aktuelle optageindstillinger
f.eks. optageniveau, mikrofonindstilling osv.)
(@ side 32)

|@mm Hise R Ao |

Aktuel dato og klokkeslat

||EI[EEIE Clock @s912mied HZUUQMl

|
Spektralanalysator (Standard)?®

L 7]

Spektralanalysator (Cirkel)2%

" Resterende ledig plads vises kun, ndr disken
bruges i Hi-MD-indstilling, og optageren er
standset.

2 Vises kun, nar optageren er standset.

¥ Viser niveauet for hver af fglgende frekvenser
for bade V-kanal og H-kanal: 100 Hz, 250 Hz,
630 Hz, 1,6 kHz, 4 kHz, 10 kHz.

¥sip ua ed afeydg
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Fjernbetjeningens displayvindu

Diskindikation
[2] Spornummer/Samlet antal spor pa en disk

Informationsdisplay
Se “Sadan @ndres displayet pa
fjernbetjeningen” (@& naste).

[4] Batteri-indikation

Sadan @ndres displayet pa
fiernbetjeningen

Tryk gentagne gange pa DISPLAY. Hver gang
du trykker pa knappen, skifter displayet, som
fglger.

Ved optagelse/mens optageren er
standset

— Spornummer og forlgbet tid

(B oo o01:20 |

Spornummer, resterende optagetid og
resterende ledig plads®

= 00i-01:03:45 |

Antal spor pa disken og afspilningsindstilling og
relateret information®®

[& & iZNormal |

!
Aktuel dato og klokkeslat

- |Z&  0ss12miod |

! Resterende ledig plads vises kun, nér disken

bruges i Hi-MD-indstilling, og optageren er
standset.

? Vises kun, ndr optageren er standset

¥ Der vises forskellige punkter, alt efter den

valgte afspilningsindstilling. (Eksempel: Nér
afspilningsindstillingen er indstillet pa “Group”,
“Group” og * ﬁ : Group name” vises.)

Bemaerkninger

Afhangigt af gruppeindstillingerne,
betjeningsforholdene og diskindstillingerne vil du
muligvis ikke kunne velge visse indikationer, eller
indikationerne vises forskelligt.

Nir en disk brugt i Hi-MD-indstilling settes

i optageren, bliver den ledige plads vist som
“2.0MB” nér den resterende optagetid bliver

“R 00:00”(*~00:00" pa fjernbetjeningen). Det

er en systembegraensning, hvor “2.0MB” er
reservedomanets kapacitet.



3 Tilslut det optiske kabel til
Optage fra en eksternt optageren og en ekstern

tilsluttet komponent komponent.

Se “Ekstra tilbehgr” (@ side 11) for
narmere oplysninger om det ekstra
optiske kabel.

Du kan lave digitale optagelser med brug af et
optisk kabel tilsluttet en cd-afspiller, digitalt

tv eller andet digitalt udstyr. Sgrg for at bruge
et optisk kabel til denne procedure. Cd-afspiller, md-afspiller
dvd-videoafspiller el.lign.

q Tilslut lysnetledningen og USB-
kablet til lysnetadapteren.

el
USB-kabel Til et digitalt
(optisk) udgangsstik
=
@ Optisk 5] Optisk stik
% ministik
Q t E_IT",W=¢ Optisk kabel -‘E:_’
a
-]
Lysnetadapter Lysnetledning =
g
2 Tilslut den anden ende af i
USB-kablet til optageren,
og lysnetledningen til en
lysnetstikkontakt.
Tilen
Optager lysnetstikkontakt
.@'S Til LINE IN (OPT)
Til USB- 4 Tryk pa OPEN for at abne laget, og
kabeltilslutningsstikket st en disk i optageren.

B Bekreeft indstillingerne for
betjeningsindstillingen og
optageniveauet.

Se trin 3 og 41 “Optage pa en disk”
(@& side 32).

6 Indstil den lydkilde, der skal
optages, pa pause, og kontroller pa
optageren at betjeningslampen er
slukket.

Continued —~.
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7 Tryk pa og skyd REC pa optageren,

og afspil den lydkilde, du vil optage.
Spormarkeringer tilfgjes automatisk ved
det samme sted som lydkilden.

Ved analog optagelse

Du kan optage fra udstyr med analog udgang,
f.eks. en kassettebandoptager, radio eller tv.

1

2
3

Med brug af en ekstra tilslutningsledning
(RK-G129 el.lign.) skal du tilslutte LINE
IN (OPT) -stikket pa optageren til et
LINE OUT-stik pa kassettebandoptager,
tv’et eller en anden ekstern komponent.
Tilslut enden af tilslutningsledningen med
ferritkernen til optageren.

Tryk pé og skyd REC.

Begynd afspilning af kilden.

Optageren er fabriksindstillet til lave en ny gruppe,
hver gang der udfgres optagelse. Hvis du ikke vil
lave en gruppe, skal du indstille “Group REC” pa
“Off” (@ side 51).

Se “Ekstra tilbehgr” (@& side 11) for n@rmere
oplysninger om den ekstra tilslutningsledning..



Afspilning af en disk

Afspilning af en disk

Tryk pa OPEN for at abne laget (@). Iszt en disk i pilens retning (@), og luk
laget.
Tilslut gretelefonerne med fjernbetjeningen til optageren i forvejen.

Oretelefoner med
fiernbetjeningen

Til O/LINE OUT-
stikket

@ med etiketsiden
vendende opad

Tryk pa drejeknappen (B~/ENT) for at afspille (@), og juster lydstyrken ved at
trykke pa VOL +/- (@).

Lydstyrken bliver vist pa displayet.
@ VoL +/-

© Drejeknap (»/ENT)

Pa fjernbetjeningen
Tryk pa drejeknappen (»I/ENT). Afspilning begynder. Du kan justere lydstyrken ved at dreje
VOL +/- kontrolknappen.

VOL +/- -knap

Drejeknap (»I/ENT)

ysIp ua je buiuyidsyy I
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Grundlaeggende afspilningsbetjening

For at Betjening pa optageren (betjeningen pa fjernbetjeningen er angivet
i parentes)

Afspille  Afspille ff.a ?t punkt, Tryk pa drejeknappen (B/ENT). Afspilning begynder fra det punkt,
hvor du tidligere har  hvor du sidst standsede afspilning. (Tryk pa drejeknappen (B-II/ENT).)
standset optageren
Afspilleu fra d?t forste  Fra stop, skal du trykke pa og holde drejeknappen (B/ENT), indtil
spor pa en disk afspilning begynder. (Tryk pa og hold drejeknappen (»1I/ENT).)
Holde pause/ Tryk pa BN (Tryk pé drejeknappen (B-II/ENT).)

Genoptage afspilning
efter pause
Standse afspilning Tryk pd B - CANCEL. (Tryk pi W.)
Sgge Find begyndelsen af Bevag drejeknappen mod FR en gang, eller bevaeg drejeknappen
det aktuelle spor eller  gentagne gange mod FR, indtil du nar begyndelsen af det gnskede
tidligere spor spor.
(Beveag drejeknappen mod €« en gang, eller bevaeg drejeknappen
gentagne gange mod I€.)

Finde begyndelsen af ~ Bevag drejeknappen mod FF en gang. (Bevag drejeknappen en gang

det naste spor mod PP

Ga bagud eller Ved afspilning eller pause skal du bevaege og holde drejeknappen mod

fremad FR/FF. (Bevag og hold drejeknappen mod /p»1.)

Springe til den na&ste  Tryk gentagne gange pa £ +/— pé fjernbetjeningen.

eller foregaende

gruppe ved afspilning

af et sporien

gruppe* (Group Skip)

Udtage disken Tryk pA B - CANCEL, og &bn laget**. (Tryk pd B, og abn laget.)

*

Springer til begyndelsen af hvert 10. spor ved afspilning af en disk uden gruppeindstillinger.

*## Nar du dbner laget, @ndres startstedet for afspilning til begyndelsen af det fgrste spor.

Bemaerkninger

® Undga at tilslutte USB-kablet, mens optageren er aktiveret. Det kan medfgre funktionsfejl pa optageren, eller
der kan komme stgj.

* Afspilningslyden kan hoppe, hvis:

— Optageren udsattes for kraftige, gentagne stgd.
— Der afspilles en beskidt eller ridset disk.
Ved brug af en disk i Hi-MD-indstilling kan lyden afbrydes i max. ca. 12 sekunder.



Viste punkter ved
afspilning

Optagerens displayvindue

vp @ @

| | Beat ool

0121

Batteri-indikation (@ side 15)

Betjeningslampe
Efter at have udfgrt en
redigeringsbetjening ved afspilning eller
afspilningspause: blinker langsomt (rgd)
Informationsdisplay 1
Niveaumaler (afbildning ovenfor)

[4] Informationsdisplay 2

Se “Sadan @ndres displayet pa optageren”

(@ neste).

Sadan ndres displayet pa optageren
Tryk gentagne gange pa DISPLAY/MENU.
Hver gang du trykker pa knappen, skifter
displayet, som fglger.

Ved afspilning

sk

— Gruppenummer, spornummer og forlgbet tid

(= LEEER ' '
REmm

GP01 001

!

Gruppenummer, spornummer og resterende tid
for det aktuelle spor

01:20|

aP01 001 -02:]8|

R

Antal spor efter det aktuelle spor og resterende
tid efter det aktuelle sted pa disken

R

-23:10

Optagedato og -klokkeslaet*

||EI Rec Date 05910m23d H:l'Jl'JaMl

Spektralanalysator (Standard)**

| L mElEs.  sEEEs-_R |

!
Spektralanalysator (Cirkel)**

Optagedato og -klokkeslzt vises, hvis de er
optaget pa sporet.

Viser niveauet for hver af fglgende frekvenser
for bade V-kanal og H-kanal: 100 Hz, 250 Hz,
630 Hz, 1,6 kHz, 4 kHz, 10 kHz.

ysIp ua je buiuyidsyy
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Fjernbetjeningens displayvindue
74 g g

Diskindikation
Spornummer/Samlet antal spor pa en disk

(3] Informationsdisplay
Se “Sadan @ndres displayet pa
fjernbetjeningen” (@ naste).

[4] Information om afspilningsindstilling og
gentage-indstilling (@& side 43, 44)

(5] Lydindstilling (@& side 45)
[6] Batteri-indikation

Sadan andres displayet pa
fiernbetjeningen

Tryk gentagne gange pa DISPLAY. Hver gang
du trykker pa knappen, skifter displayet, som
fglger.

Ved afspilning
— Spornummer og forlgbet tid

[Z o o01:20 |
Spornummer og resterende tid for det aktuelle
spor

= o0l -02:15 |

Spornummer og spornavn

0 {@:Bird Si |

Spornummer og kunstnernavn (Hi-MD)/
Gruppenavn (MD)

Z 00 2:1YRJ |
|

42

Spornummer og albumnavn (Hi-MD)/Disknavn
(MD)

£ 00 i@:Morning |

Antal spor pa disken og afspilningsindstilling og
relateret information”

[& & i#Normal |

Spornummer, optagedato og -klokkeslet?

£ 00 105910m23d |

Information om spornummer og lydformat®

2 00 {Hi-SP(ATR |

" Der vises forskellige punkter, alt efter den

valgte afspilningsindstilling. (Eksempel: Nér
afspilningsindstillingen er indstillet pa “Group”,
vises “Group” og * £5: Group name”.)

? Optagedato og -klokkeslet vises, hvis de er

optaget pa sporet.

¥ Information om optageindstilling, codec og

bithastighed vises for diske brugt i Hi-MD-
indstilling, og information om optageindstilling
vises for diske brugt i MD-indstilling.

Bemaerkninger

Afhengigt af gruppeindstillingerne,
betjeningsforholdene og diskindstillingerne vil du
muligvis ikke kunne valge visse indikationer, eller
indikationerne vises forskelligt.

Ved afspilning af et MP3-lydspor med variabel
bithastighed kan den viste bithastighed veare
forskellig fra bithastigheden vist i SonicStage-
softwaren.

Nir Virtual-Surround, 6-Band Equalizer og
Dynamic Normalizer er aktive, vises deres
indstillingsforhold i spektralanalysatoren.



Valg af
afspilningsindstilling

Denne funktion kan kun indstilles pa
fjernbetjeningen.

Afspille spor i den valgte
afspilningsindstilling

{ Tryk p4 P MODE/ & i mindst 2
sekunder.

2 Bevaeg drejeknappen mod
<« /> > for at vaelge den onskede
afspilningsindstilling, og tryk
derefter pa drejeknappen.
Nar du beveger drejeknappen, &ndres @,
og nar du trykker pa drejeknappen, vises
@ pa displayet.

Display @/@ Afspilningsindstilling

Normal/— Alle spor efter det valgte
spor afspilles.

Group/ (9 Spor i en specificeret gruppe
afspilles.

Artist/ @ * Spor med en specificeret
kunstner afspilles.

Albun/ @ * Spor med et specificeret
album afspilles.

Bookmark/ Spor med bogmarke

afspilles.

*Vises kun for diske, der bruges i Hi-MD-indstilling.

3 ° Nar du veelger “Normal”
Gentag proceduren i trin 2 for at vaelge
det gnskede spor.
Det valgte spor begynder afspilning.

¢ Nar du veelger “Group”, “Artist”
eller “Album”
Gentag proceduren i trin 2 for at vaelge
den gnskede spor gruppe, kunstner eller
album, og gentag proceduren i trin 2
endnu en gang for at velge det gnskede
spor.
Det valgte spor begynder afspilning.

¢ Nar du veelger “Bookmark”
Se “Lytte til udvalgte spor

(Bogmarkeafspilning)” (@& denne side).

Lytte til udvalgte spor
(Bogmaerkeafspilning)

Du kan bogmzrke spor pa en disk og afspille
udelukkende disse spor. Rekkefglgen af
bogmerkede spor kan ikke @ndres.

q Tryk pa drejeknappen i mindst to
sekunder ved afspilning af det spor,
du vil bogmaerke.

“ON” vises, og “¢#” blinker langsomt p&
displayet.

2 Gentag trin 1 for at bogmaerke de
andre spor.

3 Udfer trin 1, og vaelg “Bookmark”
i trin 2 i “Afspille spor i den valgte
afspilningsindstilling” (& denne
side).

4 Bevzeg drejeknappen mod ¢</>pl
for at veelge et spor, og tryk derefter
pa drejeknappen for at indfore.
Optageren afspiller fra det valgte
bogmarkede spor til det sidste
bogmarkede spor.

ys1p ua je buiuyidsyy
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Sadan slettes hogmarker

Tryk pa drejeknappen i mindst to sekunder
ved afspilning af det spor, hvis bogmerke du
gnsker at slette.

Afspille spor gentaget
(Gentaget afspilning)

Ved at angive gentaget afspilning kan du
lytte til spor valgt i afspilningsindstilling pa
forskellige mader.

1 Tryk gentagne gange pa P MODE/ &
for at veelge den onskede gentage-
indstilling.

Hver gang du trykker pa knappen, skifter
displayet, som fglger.

Display Gentage-indstilling

S All tracks repeat (Alle
spor pa disken afspilles
gentaget.)

1S Single-track repeat (Det
valgte spor afspilles
gentaget.)

SHUF & Shuffle repeat (Alle
spor pa disken afspilles
gentaget i vilkérlig

rekkefglge)

A-(A-BS) A-B Repeat-afspilning
(Spor mellem de valgte
punkter A og B afspilles

gentaget.)

Lytte til en del af et spor
gentaget

(A-B Repeat)

Du kan lytte til en bestemt del inden for et
spor gentaget ved at velge startpunkt A, og
slutpunkt B. Kontroller, at punkterne A og B
er inden for det samme spor.

1 Ved afspilning skal du trykke
gentagne gange pa P MODE/ &,
indtil “A-” vises pa displayet.
“A”(startpunkt) blinker pa displayet.

2 Tryk pa drejeknappen ved
startpunktet (A).
Punkt “A” lyser og “B” blinker pa
displayet.

3 Tryk pa drejeknappen ved
slutpunktet (B).
“A-B” og “G 7 vises, og delen mellem
punkt A og B begynder gentaget
afspilning.

Du kan nulstille punkterne A og B ved at bevaege
funktionsknappen mod P»1 ved A-B Repeat-
afspilning.

Sadan annulleres gentaget afspilning
Tryk gentagne gange pa P MODE/S, indtil
& forsvinder fra displayet.



Justere lyden

Du kan velge de fglgende tre effekter.

¢ V-SUR (Virtual-Surround VPT Acoustic
Engine):
Har 4 slags virtuelle surroundforhold.

* 6-BAND EQUALIZER:
Har 6 forskellige lydkvaliteter.

* DYNAMIC NORMALIZER:
Normaliserer lydniveauet automatisk.

Denne funktion kan kun indstilles pa
fjernbetjeningen.

[Endre den virtuelle lyd for
at skabe forskellig akustik
(Virtual-Surround)

q Ved afspilning skal du trykke
gentagne gange pa SOUND, indtil
“SUR” vises pa displayet.

2 Tryk pa SOUND i mindst to
sekunder.

3 Bevaeg drejeknappen mod <¢<€/>>1
for at vaelge surround-indstillingen.
Hver gang du bevager drejeknappen,
@ndres @ og @ som fglger.

?
k=5

(A) 5]

Studio SUR S
Live SURL
Club SUR C
Arena SUR A

4 Tryk pa drejeknappen for at
bekreefte valget.

Sadan annulleres indstillingen
Tryk gentagne gange pa SOUND, indtil
“Normal” vises pa displayet.

Valg af lydkvaliteten
(6-Band Equalizer)

1 Ved afspilning skal du trykke
gentagne gange pa SOUND, indtil
“SND” vises pa displayet.

2 Tryk pa SOUND i mindst to
sekunder.

3 Bevaeg drejeknappen mod <¢€/>»i
for at veelge lydindstillingen.

Hver gang du bevager drejeknappen,
@ndres @) og @ som fglger.

? ?

Niveauet for hver frekvens vises skiftevis.
(100 Hz, 250 Hz, 630 Hz, 1,6 kHz, 4 kHz, 10 kHz)

(A) (5]

Heavy SND H
Pops SND P
Jazz SNDJ
Unique SND U
Custom 1 SND 1
Custom 2 SND 2

4 Tryk pa drejeknappen for at
bekraefte valget.

Sadan annulleres indstillingen
Tryk gentagne gange pa SOUND, indtil
“Normal” vises pa displayet.

yAs1p ua je buiuyidsyy
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Tilpasse lydkvalitet

Du kan tilpasse lyden og gemme resultaterne i

“Custom1” og “Custom2”.

1 Udfer trin 1 til 3 i “Valg af lydkvaliteten
(6-Band Equalizer)” (@ side 45), og vaelg
“Custom1” eller “Custom2”.

2 Tryk pé drejeknappen.

3 Bevag drejeknappen gentagne gange mod
I¢/» P for at veelge frekvensomradet.

-

-

P 0 Y

I — i
|

Frekvensomréade (100 Hz)
Der er seks frekvensomrader.
100 Hz, 250 Hz, 630 Hz, 1,6 kHz, 4 kHz, 10 kHz

4 Drej VOL +/— -kontrolknappen gentagne
gange for at vaelge lydniveauet.

HEE — =i

Niveau (+10 dB)
Du kan valge mellem syv niveauer.
-10dB, -6 dB, -3 dB, 0 dB, +3 dB, +6 dB, +10 dB

5 Gentag trin 3 og 4 for at foretage
justeringer for de resterende
frekvensomrader.

6 Tryk pa drejeknappen for at bekrafte
valget.

Normalisere
afspilningslydniveauet
automatisk

(Dynamic Normalizer)

Denne funktion normaliserer automatisk
lydniveauet for det optagede materiale, sé det
bliver behageligt at lytte ved afspilning.

1 Ved afspilning skal du trykke
gentagne gange pa SOUND, indtil
“D-Normal” vises pa displayet.
“d” vises ved ).

?

77 D-Normal Ei

| {razz,

2 Drej VOL +/- -kontrolknappen for at
justere lydstyrken.

* Da denne funktion automatisk afbalancerer
lydniveauet, minimerer den besvearlige
lydstyrkejusteringer, serligt for diske der
indeholder spor med meget forskellige
lydstyrkeniveauer.

Med denne funktion kan du hgre lyde i lav
lydstyrke pé steder, hvor stgjen i omgivelserne er
steerk, uden at skulle skrue lydstyrke for hgjt op.

Sadan annulleres indstillingen
Tryk gentagne gange pa SOUND, indtil
“Normal” vises pé displayet.



Redigering
Deling af et spor (Divide)

Du kan dele et spor med en spormarkering
ved afspilning, og lave et nyt spor fra den
del, der fglger efter spormarkeringen. Denne
funktion kan kun indstilles pa optageren.

Du kan ikke dele et spor, hvis

Sporet er overfgrt fra en computer.

Sporet er optaget i Hi-MD-indstilling med brug af
MD Simple Burner-softwaren.

Delingspunktet er i begyndelsen eller i slutningen
af sporet.

Delingen vil fa det samlede antal spor pa disken til
at overstige det maksimalt tilladte (2.047 spor for
en disk brugt i Hi-MD-indstilling eller 254 spor
for en disk brugt i MD-indstilling).

q Ved afspilning eller pause skal du
trykke pa T MARK pa det sted, du vil
markere.

Justering af
delingspunktet

for deling af et spor
(Divide Rehearsal)

Du kan foretage finjusteringer af spormarker
ingspositionen, fgr du foretager den endelige
deling.

q Ved afspilning eller pause skal
du trykke pa T MARK i mindst
2 sekunder.

Fire sekunder af sporet i forhold til det
punkt, hvor der blev trykket pa T MARK,
afspilles gentaget.

Der trykkes pa punktet T MARK.

1| 2 |3

Fire sekunder af sporet afspilles
gentagne gange.

2 Bevaeg drejeknappen mod FF/FR
for at justere delepunktet.
Hvis du bevager drejeknappen, flyttes
delingspunktet frem eller tilbage.
Delingspunktet kan flyttes op til 8
maksimalt sekunder frem eller tilbage
fra det punkt, hvor der blev trykket pa
T MARK i trin 1.

Der trykkes pa
punktet T MARK
itrin 1.

Delingspunktet flyttes
maksimalt 8 sekunder
frem eller tilbage.

{
A 4

1] 2 |3

Det fire sekunder Ian'ge interval afspilles
gentagne gange.

3 Tryk pa drejeknappen for at indfere
delingspunktet.
“MARK ON” vises pa displayet, og sporet
deles.

.Q;

Du kan bruge Speed Control-funktionen (& side
53) ved Divide Rehearsal-funktionen. Herved kan
du mindske afspilningshastigheden for at udfgre
delingen mere ngjagtigt.

Det anbefales at bruge optageren til at dele lange
spor optaget i LinearPCM. Det kan tage meget
lang tid at overfgre den type spor og dele dem pa
computeren.

Buiafipay
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Sammensatning af
Spor (Combine)

Du kan slette en spormarkering for
at sammensatte sporene fgr og efter
spormarkeringen.

Denne funktion kan kun indstilles pa
optageren.

Du kan ikke sammensztte spor, hvis:

 Et af de to spor eller begge spor er overfgrt fra
computeren.

» Etaf de to spor eller begge spor er optaget i Hi-
MD-indstilling med brug af MD Simple Burner-
softwaren.

« Sporene er optaget i forskellig optageindstilling.

1 Ved afspilning af sporet med
spormarkeringen, du vil slette, skal
du trykke pa Il, sa optageren gar i
pause.

2 Find spormarkeringen ved at
bevaege drejeknappen let mod FR.
Hyvis du f.eks. vil slette den tredje
spormarkering, skal du finde begyndelsen
af det tredje spor. “00:00” vises pa
displayet. “MARK?” vises pa displayet i
nogle fa sekunder.

3 Tryk pa T MARK for at slette
markeringen.
“MARK OFF” vises pa displayet.
Spormarkeringen slettes, og de to spor
sammenséattes.

48

Nér en spormarkering slettes, nar du sammensztter
to spor, @ndres optagedato og titel for det andet spor
til optagedato og titel for det fgrste spor.

* Nir du sletter en spormarkering mellem to
efterfplgende spor, der er registreret i forskellige
grupper, genregistreres det andet spor i den
gruppe, der indeholder det fgrste spor. Hvis du
sammensatter et spor, der er registreret i en
gruppe med et spor, der ikke er registreret i en
gruppe (to efterfplgende spor), far det andet spor
den samme registreringsindstilling som det fgrste
spor.

Det anbefales at bruge optageren til at
sammensatte lange spor optaget i LinearPCM. Det
kan tage meget lang tid at overfgre den type spor
og sammensztte dem pd computeren.



Brug af menuen

Brug af menuen

DISPLAY/MENU M. CANCEL

Drejeknap
(FF, FR, »=/ENT)

Tryk pa DISPLAY/MENU i mindst 2 sekunder.

= Menu (REC Settings )

Tryk pa drejeknappen (»/ENT).

Gentag trin 2 og 3.
Indstillingen bliver indfgrt.

E Bevag drejeknappen gentagne gange mod FF/FR for at vaelge punktet.

Pa fjernbetjeningen Sadan vendes tilbage til den foregaende
Nogle menupunkter for afspilning indstilling

og redigering kan ogsa indstilles pa Tryk pa B - CANCEL (M pa
fjernbetjeningen. fjernbetjeningen).

DISPLAY Sadan standses betjening
Tryk pa B - CANCEL (M pa fjernbetjeningen)
i mindst 2 sekunder.

Drejeknap
(e, »»1, B-I/ENT)

1 Tryk pa DISPLAY i mindst 2 sekunder.

2 Bevag drejeknappen gentagne gange mod
I4<«/»» for at velge punktet.

3 Tryk pa drejeknappen (»I/ENT).

4 Gentag trin 2 og 3.

uanuauw je fnug
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Menuer til optagelse

Vealg “REC Settings” i menuen. Optage-relaterede menuer kan kun indstilles pa optageren.

Punkter

Indstillinger (®: Standardindstillinger)

REC Mode

PCM"

Optagetiden er ca. 28 minutter pa en 80-minutters standarddisk,
og ca. 1 time og 34 minutter pa en 1 GB Hi-MD-disk
(LinearPCM-optagelse).

Hi-SP @"

Optagetiden er ca. 2 timer og 20 minutter pa en 80-minutters
standarddisk, og ca. 7 timer og 55 minutter pa en 1 GB Hi-MD-
disk (LinearPCM-optagelse).

Hi-LP"

Optagetiden er ca. 10 timer og 10 minutter pa en 80-minutters
standarddisk, og ca. 34 timer pa en 1 GB Hi-MD-disk.

SP @

Optagetiden er ca. 1 time og 20 minutter pa en 80-minutters
standarddisk.

LP22)3)

Optagetiden er ca. 2 timer og 40 minutter pa en 80-minutters
standarddisk.

LP42)3)

Optagetiden er ca. 5 timer og 20 minutter pa en 80-minutters
standarddisk.

REC Level

Auto (AGC) @

Optageren justerer optageniveauet automatisk.

Manual

Du kan justere optageniveauet manuelt (@& side 52).

MIC AGC

Standard @

Justeringsindstilling for mikrofon-optageniveau til optagelse af
kilder som f.eks. samtaler. Optageniveauet justeres automatisk
for at undertrykke stgj og give tydelige optagelser. Kan valges,
mens “REC Level” er indstillet pa “Auto (AGC)”.

For Music

Justeringsindstilling for mikrofon-optageniveau til optagelse
af kilder som f.eks. musikkoncerter eller jam sessions.
Optageniveauet justeres automatisk for at opna stgrst

mulig dempning af forvreengning og for at fa naturlige
lydstyrkeovergange, der ligger tzt pa overgangene i den
originale lyd. Kan veelges, mens “REC Level” er indstillet pa
“Auto (AGC)”.

MIC Sens

Sens High @

Mikrofonfglsomhed til optagelse af lyde med normal lydstyrke,
f.eks. en samtale.

Sens Low

Mikrofonfglsomhed til optagelse af kraftige lyde eller lyde pa
nart hold, f.eks. en koncert.

Time Mark

Ooff ®

Spormarkeringer indfgjes automatisk, som de vises i lydkilden.

On Time 01 min -
Time 60 min

Spormarkeringer tilfgjes automatisk med angivne intervaller.
Dette interval kan indstilles i enheder pa 1 minut i op til 60
minutter.
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Punkter

Indstillinger (@: Standardindstillinger)

Group REC Off

Optageren laver ikke en ny gruppe ved begyndelsen af

optagelse.
On @ Optageren laver en ny gruppe ved begyndelsen af optagelse.
SYNC REC Off @ Der udfgres normal optagelse.
On Der udfgres synkronoptagelse (optagelse begynder og standser

synkront med lydkilden ved digital optagelse).

D Vises kun for diske, der bruges i Hi-MD-indstilling. Lydkomponenter market med 2 M3 eller Hi-MD -
logomearket understgtter optageindstillingerne “PCM”, “Hi-SP” og “Hi-LP”.

2 Vises kun for diske, der bruges i MD-indstilling.

 Lydkomponenter market med MDLP eller MDLP -logomzrket understgtter optageindstillingerne “LP2” og

“LP4”.

Indstilling for mikrofon-optagelse
(“MIC AGG”)

Nar den lyd, der optages (f.eks. musik), har lav
lydstyrke, og lyden i omgivelserne er sterk (stgj fra
publikum, bifald o.lign.), er indstillingen “Standard”
i “MIC AGC” -menuen mere passende.

Du kan ikke indstille “MIC AGC”, hvis optageren er
indstillet til at justere optageniveauet manuelt (mens
“REC Level” i menuen er indstillet pd “Manual”)
(@ side 52).

Indstilling til at indfgje spormarkeringer
(“Time Mark”)

Bruge Time Mark til at tilfoje
spormarkeringer ved optagelse

* Nir den forlgbne optagetid overstiger
tidsintervallet for Time Mark:

Optageren tilfgjer spormarkeringer ved det
sted, hvor du indstiller tidsintervallet, og
herefter tilfgjer optageren en spormarkering,
hver gang tidsintervallet er forlgbet.
Eksempel: Der er udfgrt 8 minutters optagelse, nar
tidsmellemrummet for Time Mark er indstillet pa 5
minutter.

Der indfgjes en spormarkering pa et sted,

der svarer til 8 minutter (efter optagelsens
begyndelse), og hvert 5. minut herefter.

Nir tidsintervallet indstillet for Time Mark
overstiger den forlgbne optagetid:
Optageren tilfgjer spormarkeringer, nar

det angivne tidsinterval for Time Mark er
forlgbet.

Eksempel: Der er udfgrt tre minutters optagelse,
nar tidsintervallet for Time Mark er indstillet til

5 minutter.

Der tilfgjes en spormarkering pé et sted, der svarer
til 5 minutter (efter optagelsens begyndelse), og
hvert 5. minut herefter.
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“T” vises for tidsdisplayet for spormarkeringer, der
er tilfgjet med “Time Mark”.

* “Time Mark” kan kun indstilles ved optagelse
gennem det analoge indgangsstik eller en
mikrofon.

Hvis du ved optagelse tilfgjer en spormarkering
ved at trykke pd T MARK eller Il (pause)

el.lign., begynder optageren fra og med dette
punkt automatisk at tilfgje spormarkeringer med
regelmassige intervaller, som indstillet af “Time
Mark”.

“Time Mark™ annulleres, nér du tilslutter et digitalt
optisk kabel til optageren.

Indstilling for synkronoptagelse
(“SYNC REC”)

.‘Q.

Hvis der ikke kommer nogen lyd fra den
tilsluttede afspiller i mere end 3 sekunder ved
synkronoptagelse, gar optageren automatisk i
standby. Nar der kommer lyd fra afspilleren igen,
fortsetter optageren synkronoptagelse. Hvis
optageren holdes pé standby i 5 minutter eller
leengere, standser optageren automatisk.

Pausefunktionen kan ikke slas til eller fra manuelt
ved synkronoptagelse.

Skift ikke indstillingen “SYNC REC” ved
optagelse. I modsat fald kan optagelse ikke
udfgres korrekt.

Selv om der ikke er nogen lyd pa lydkilden,

kan det ske, at der ikke automatisk indstilles pa
optagepause ved synkronoptagelse, pa grund af det
stgjniveau, som lydkilden udsender.

Hyvis der registreres et uindspillet stykke pa ca.
2 sekunder ved synkronoptagelse fra en anden
lydkilde end en cd eller en md, tilfgjes en ny
spormarkering automatisk ved det sted, hvor det
uindspillede stykke slutter.

Manuel justering af
optageniveauet

Hyvis det er ngdvendigt, kan du indstille
optageniveauet manuelt ved bade analog og
digital optagelse.

1 Mens optageren er standset eller
i optagepause, skal du ga ind i
menuen (@ side 49) og vaelge
“REC Settings” — “REC Level”
—-“Manual”.

2 Tryk pa og skyd REC, mens du
trykker pa Il.
Betjeningslampen blinker rgdt, og
optageren afventer optagelse.

3 Afspil kilden.

4 Se pa niveaumaleren pa displayet,
mens du regulerer optageniveauet
ved at bevaege drejeknappen mod
FF/FR.

Indstil niveauet, sa niveaumaéleren
lyser omtrent ved “~12 dB”. Hvis hgj
lydindgang far “OVER” -segmentet
(“388”) til at lyse, skal du s@nke
optageniveauet.

LIIIIIIII
RENEEEE

Rec 18I

-12dB OVER

5 Begynd optagelse ved at trykke pa
Il igen.
Huvis din kilde er en eksternt tilsluttet
komponent, skal du afspille kilden til
begyndelsen af det materiale, der skal
optages, og derefter begynde optagelsen.



&

» Du kan justere optageniveauet ved optagelse ved

at bevage drejeknappen.
« Selv efter optagelse slutter, forbliver

optageniveauet det samme, indtil det justeres igen.

separat.

Du kan ikke justere venstre og hgjre kanalniveauer

Udfgr trin 1 til 4 i dette afsnit med “SYNC REC”

indstillet pa “Off” for at justere optageniveauet
ved synkronoptagelse. Derefter skal du indstille
“SYNC REC”-indstillingen pa “On” og begynde

optagelse (@ side 51).

Menu til afspilning

Menu til afspilning kan kun indstilles med fjernbetjeningen.

Punkter Valgmuligheder

SpeedCtrl +100% - -50%,

Zndrer afspilningshastigheden. Den normale
afspilningshastighed kan varieres i 15 trin.

Sadan vendes tilbage til normal hastighed

Indstil afspillehastigheden til 0 %.
~§'

Nir du indstiller en anden afspilningshastighed

 Nar Speed Control bruges, kan du nogle gange
hgre stgj eller et ekko i afspilningen.

 Funktionerne Virtual Surround, 6-Band Equalizer
og Dynamic Normalizer er desaktiveret, mens

end 0 %, vises “SC” til venstre for tidsdisplayet pa Speed Control bruges.

fjernbetjeningens displayvindue.
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Menuer til redigering
Redigering-relaterede menuer kan bruges pa bade optageren eller fjernbetjeningen.

For redigering

Undga at flytte eller skubbe til optageren eller at afbryde strgmkilden, mens der redigeres eller
“SystemFILE WRITING” vises. I modsat fald bliver dataene redigeret op til dette tidspunkt maske
ikke optaget pa disken, eller data pa disken kan beskadiges.

Menuer pé optageren
Velg “Edit” i menuen.

Punkter Valgmuligheder
Move Track Move Zndrer sporrekkefglgen pa disken (@ side 56).
Group Move Zndrer grupperekkefglgen pé disken (@ side 56).
Erase Track Erase Sletter et spor. Kan bruges, nar det spor, du vil slette, afspilles.
Group Erase Sletter en gruppe og alle spor i en gruppe. Kan bruges, nér et spor
i den gruppe, du vil slette, afspilles.
All Tr Erase Sletter hele disken. Kan bruges, mens optageren er standset.
Format* Formaterer en disk, sa den gendannes til den tilstand, den var i pa kgbstidspunktet.

* Vises kun for diske, der bruges i Hi-MD-indstilling.

Menuer pa fjernbetjeningen

Punkter Valgmuligheder

Title Track Tilfgjer et spornavn.

(@ side 57) Gruppe Tilfgjer et gruppenavn.
Artist* Tilfgjer et kunstnernavn til et spor.
Album* Tilfgjer et albumnavn til et spor.
Disc Tilfgjer et disknavn.

* Vises kun for diske, der bruges i Hi-MD-indstilling.



Slet-funktionen (“Erase”)

Ved sletning af et spor eller en gruppe
Bemzrk, at nar et optaget punkt forst er
blevet slettet, kan det ikke gendannes.
Kontroller indholdet af det valgte punkt, fgr
du sletter det.

Nar du sletter spor, der er blevet
overfort fra computeren

Nar du forsgger at slette spor, der er overfgrt
fra computeren, vises “TRACK FROM

PC” og “ERASE OK?” pa displayet. Hvis

du slettede spor, der er blevet overfgrt fra
computeren, bliver godkendelse af overfgrsel
for sporene som fglger.

 Hvis sporene blev overfgrt i Hi-MD-
indstilling, gendannes godkendelse af
overfgrsel for sporene automatisk, nir

du sztter disken i optageren og derefter
tilslutter optageren til computeren.

Hvis sporene blev overfgrt i MD-indstilling,
gar godkendelse af overfgrsel for sporene
tabt. Hvis du ikke vil miste godkendelse af
overfgrsel, skal du gendanne godkendelsen
ved at overfgre sporene til computeren igen,
fgr du sletter dem.

Sadan slettes en del af et spor

Indfgj spormarkeringer ved begyndelsen og
slutningen af den del, du vil slette, og slet
derefter delen (@ side 47).

Du kan ikke bruge “Erase”-funktionen til at slette
andre data end lyddata (f.eks. tekstdata eller
billeddata) pé en disk brugt i Hi-MD-indstilling.
Nir alle spor i en gruppe er slettet med brug af
“Track Erase”-funktionen, slettes denne gruppe
automatisk fra disken.

Formatering-funktionen (“Format”)

Ved formatering af en disk

Niér en disk formateres, bliver antallet af
godkendelser af overfgrsel for de overfgrte
spor pavirket som fglger.

* For 1 GB Hi-MD-diske bliver antallet af
godkendelser af overfgrsel for de overfgrte
spor gendannet, nar disken is@ttes og
optageren tilsluttes til computeren.

For 60/74/80-minutters standarddiske
mindskes antallet af godkendelser af
overfgrsel for overfgrte spor med en. For at
undga formindskelsen skal godkendelsen
af overfgrsel gendannes ved at overfgre
sporene til computeren igen, fgr disken
formateres.

Ved formatering af en disk bliver alle data (herunder
andre data end lyddata) slettet. Hvis du mener, at en
disk indeholder sadanne data, skal du sztte disken i

optageren og tilslutte optageren til computeren for at
kontrollere indholdet af disken.
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Flytte et spor pa en disk
Du kan flytte et spor fra én gruppe til en
anden, eller fra inden i en gruppe til uden for
gruppen. Nar du flytter spor, omnummereres
spornumre automatisk. Denne funktion kan
kun indstilles pa optageren.

1 Mens optageren er standset eller
afspiller det spor, du vil flytte, skal
du ga ind i menuen (& side 49)
og veelge “Edit” — “Move” — “Track
Move”.

Hyvis det valgte spor er i gruppen, vises det
gruppenummer, som det aktuelt afspillede
spor tilhgrer, pa displayet.

| = Track Move SGrourd1 |

Hyvis det valgte spor ikke er i gruppen,
vises det aktuelt valgte spornummer pa
displayet.

| = Track Move +Trackod! |

2 ° Hvis du flytter et spor ud af en
gruppe, eller hvis der ikke er en
gruppe pa disken.

Spring dette trin over.

¢ Hvis du flytter et spor inden for
den samme gruppe
Tryk pa drejeknappen, mens det
gruppenummer, som det aktuelt valgte
spor hgrer til, vises.

* Hvis du flytter et spor til en anden
gruppe
Bevag drejeknappen mod FF/FR for at
vaelge destinationsgruppenummeret, og
tryk derefter pa drejeknappen.
Velg destinationsgruppenummeret.

+Grourd?2 |

= Track Move

3 Bevag drejeknappen mod FF/FR
for at veelge destinationsgrupp
enummeret, og tryk derefter pa
drejeknappen for at indfore valget.

Velg destinationsspornummeret.

(Eksempel: Nar du flytter det valgte
spor til spornummer 10 i gruppe 02)

P02 —Trackdl |

= Track Move

Bemaerk

Hvis alle spor flyttes fra gruppen, forsvinder gruppen
automatisk fra disken.

[Endring af
grupperaekkefolgen
pa en disk

Denne funktion kan kun indstilles pa
optageren.

1 Mens optageren er standset eller
afspiller et spor inden for en gruppe,
hvis reekkefolge du vil endre, skal
du ga ind i menuen (@& side 49) og
veelge “Edit” — “Move” — “Group
Move”.

Det gruppenummer, som det aktuelt valgte
spor tilhgrer, vises pa displayet.

= Grour Move Grourd! +Grourd!

2 Beveag drejeknappen mod FF/FR
for at veelge destinationsgrupp
enummeret, og tryk derefter pa
drejeknappen for at indfore valget.

Velg destinationsgruppenummeret.
(Eksempel: Nar du flytter “Group01” til den
anden gruppe (gruppe 02))

|
|'l§l Grour Move Grour@! +Grourd? |




Tilfaje titler (Title Input)
Du kan tilfgje titler, mens optageren afspiller
eller er standset.
 Nar der tilfgjes et spornavn, kunstnernavn
eller albumnavn til et spor:
Tilfgj titlen ved afspilning af det spor, der
skal have etiket, eller mens optageren er
standset.
* Ved tilfgjelse af et gruppenavn:
Tilfgj titlen ved afspilning af et spor i den
gruppe, der skal have etiket, eller mens
optageren er standset.
Denne funktion kan kun indstilles pa
fjernbetjeningen.

Falgende tegn kan anvendes

Alfabetets store og sma bogstaver i engelsk

og europ@iske sprog*

Tal fra O til 9

Symboler**

*  Europaiske bogstaver vises kun for diske, der
bruges i Hi-MD-indstilling.

*#  Symboler til radighed er forskellige for Hi-MD-
indstilling og MD-indstilling.

Maksimalt antal tegn pr. navn

Spornavne, gruppenavne, kunstnernavne,
albumnavne og disknavn: Ca. 200 hver (med
en blanding af alle tegn der kan anvendes)

Maksimalt antal tegn, der kan indfgres

pr. disk*

I Hi-MD-indstilling:

Maksimalt ca. 55.000 tegn

I MD-indstilling:

Maksimalt ca. 1.700 tegn

* Det antal titler, der kan gemmes pa en disk,
afhanger af det indfgrte antal tegn for spornavne,
gruppenavne, kunstnernavne, albumnavne og
disknavn.

Hvis du indfgrer symbolet “//” mellem tegnene
i disknavne, f.eks. “abc//def”, vil du méske ikke
kunne bruge gruppefunktionen (kun i MD-
indstilling).

1 Gaind i menuen (& side 49) og
veelg “Title”, og veelg derefter en af
folgende.

Titel Display
Spornavn Track
Gruppenavn Gruppe
Kunstnernavn (til et spor)*  Artist
Albumnavn (til et spor)* Album
Disknavn Disc

* Vises kun for diske, der bruges i Hi-MD-
indstilling.

Forts®ttes —~
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2 Drej VOL +/—knappen for at vzelge Funktioner Betjening

et bogstav, og tryk derefter pa For at indfgje Tryk pd £ +.
drejeknappen for at indfore. et uindspillet
mellemrum.
Det valgte bogstav vises, og markeren N
flytter til den naste indferingsposition. For at slette et Tryk pa (23—
bogstav
I
om0 QD | 3 Gentag trin 2, og indtast alle tegn i

De knapper og kontroltasten, der etiketnavnet.

bruges til indfgring af tegn, samt deres - .
funktioner, er opfgrt nedenfor. 4 Tryk pa drejeknappen i mindst
2 sekunder for at indfore titlen.

Funktioner Betjening
For at flytte Bevag drejeknappen
markgren mod mod /P>,  Optageren kan vise japanske “Katakana-tegn,
Ker}stre eller mod men kan ikke lave etiket med disse tegn.

gjre. * Optageren kan ikke genskrive et spornavn, et
For at indfgre et Tryk pa drejeknappen gruppenavn, et kunstnernavn, et albumnavn eller et
bogstav. (P1I/ENT). disknavn p& mere end 200 bogstaver, der er lavet
For at skifte mellem Tryk pﬁ P MODE/ af en anden enhed (kun i MD-indstilling).
store bogstaver, [«
smé bogstaver og
tal/markeringer.
(A—a—0).

For at skifte mellem Tryk pdA SOUND.
store bogstaver

og sma bogstaver.

(A—a)

Valgmulighed-menuer

Vealg “Option” i menuen. Valgmulighed-menuer kan bruges pa bade optageren og
fjernbetjeningen.

Punkter Valgmuligheder (punkt vist pa fjernbetjeningen er i parentes)
(®@: Standardindstillinger)

AVLSY Off Lydstyrken @ndres, uden at der leegges en granse pa lydstyrken.
(AVLS Off) ®
On Lydstyrken begranses for at minimere lydudsivning eller lydtryk pa
(AVLS On) hgrelsen. Hvis der skrues for hgjt op for lydstyrken, vises “AVLS NO

VOL OPERATION?”, og lydstyrken holdes pa et moderat niveau.




Punkter Valgmuligheder (punkt vist pa fjernbetjeningen er i parentes)

(®@: Standardindstillinger)

Beep Off (Beep Off) Biplyden er sléet fra.

On (Beep On)@  Der lyder en biplyd, nir du betjener optageren.

EL Light? Auto Off Niér der ikke er foretaget nogen betjening i 10 sekunder, bliver
displayvinduet mgrkere. Hvis der ikke foretages nogen betjening i 5
yderligere sekunder, slukkes displayvinduet automatisk for at spare
batteristrgm (kun batteriniveau-indikationen forbliver tendt).

On @ Displayvinduet forbliver teendt, mens optageren er i gang.

Backlight® Auto @ Baggrundsbelysningen pa fjernbetjeningen teendes, nir optageren
eller fjernbetjeningen betjenes. Den slukkes automatisk igen, nar der
ikke betjenes i nogle fa sekunder.

On Baggrundsbelysningen forbliver teendt, mens optageren betjenes.

Off Baggrundsbelysningen forbliver slukket.

Quick Mode  Off Hvis du ikke betjener optageren i et gjeblik, slukkes optageren

(Quick Off) automatisk for at undga at bruge batteriet op.

On Optageren slukkes ikke automatisk. Afspilning begynder hurtigt,

(Quick On) @  efter der er trykket pé afspilningsknappen.

Disc Mode Hi-MD @ Nar du is@tter en 60/74/80-minutters standarddisk, der ikke
indeholder nogen lyddata eller ingen data som f.eks. billeder,
indstilles diskindstillingen pa Hi-MD-indstilling.

MD Nar du isa@tter en 60/74/80-minutters standarddisk, der ikke
indeholder nogen lyddata eller ingen data som f.eks. billeder,
indstilles diskindstillingen pa MD-indstilling. Hvis du vil bruge
en disk optaget pa denne optager pa en anden komponent, der ikke
understgtter Hi-MD, skal du optage disken med “Disc Mode” i
menuen indstillet pd “MD.”

Audio Out? Headphone @ Velg denne, nar den medfplgende fjernbetjening tilsluttes til
CYLINE OUT-stikket pi optageren, eller nir hovedtelefonerne eller
gretelefonerne tilsluttes direkte til {)/LINE OUT-stikket.

Line Out Vealg denne, nar en ekstra lydtilslutningsledning bruges til at tilslutte
CYLINE OUT-stikket pa optageren til en ekstern komponent for
lydudgang.

Clock Set? Indstiller dato og klokkeslat (@& side 61).

FW Version? Viser versionen af firmwaren i optageren.

D AVLS star for “Automatic Volume Limiter System”.

2 Du kan kun indstille med optageren.

¥ Du kan kun indstille med fjernbetjeningen.
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Indstilling for optagerdisplay (“EL Light”)

Selv om “EL Light” er indstillet pa “Auto Off”,
slukkes displayvinduet ikke, mens:

— Optageren bruges med lysnetadapteren.

— Det genopladelige batteri oplades.

— Optageren er tilsluttet til en computer.

— Der valges et menupunkt.

— Optageren spoler tilbage, spoler frem eller
bruger AMS.

— Divide Rehearsal-funktionen udfgres.

— Der vises meddelelser.

Hvis batteriet bliver svagt ved optagelse (niveau-
indikationen vises som {_1]), bliver displayvinduet
mgrkere for at spare pa batteristrgm, uanset
indstillingen af “EL Light”.

Betjeningslampen slukkes ikke, selv om “EL
Light” er indstillet pa “Auto Off”.

Indstilling for Quick-indstilling
(“Quick Mode”)

Nér “Quick Mode” er indstillet pa “On” (“Quick
On” pé fjernbetjeningen), er strgmmen stadig sldet
til i optageren, selv om den ikke betjenes. Strgmmen
slas automatisk fra, nar batterierne er brugt op.

Indstilling for disk-indstilling
(“Disc Mode”)

¢ Selv om du valger “MD” som indstilling af “Disc
Mode”, kan betjeningsindstillingen kun vere “Hi-
MD” ved brug af en 1 GB Hi-MD-disk.

 Betjeningsindstillingen indstillet i “Disc Mode”-
menuen gelder for en uindspillet 60/74/80-
minutters standarddisk, der bruges pa optageren,
selv om en anden betjeningsindstilling var
valgt i SonicStage-softwaren, eller en anden
betjeningsindstilling blev vist pa displayet, efter
disken var formateret af SonicStage-softwaren.

60

Indstilling for ()/LINE OUT-stik
(“Audio Out”)

¢ Hvis “Audio Out” er indstillet pa “Line Out”,
fungerer Virtual Surround, 6-Band Equalizer eller
Dynamic Normalizer ikke.

“Audio Out” kan ikke indstilles pa “Line Out”, nar
fjernbetjeningen er tilsluttet.

Niér du tilslutter hovedtelefoner/gretelefonerne
direkte til optageren, skal du sgrge for at indstille
“Audio Out” pa “Headphone”.

Nar “Audio Out” er indstillet pa “Line Out”, méd
hovedtelefonerne/gretelefonerne ikke tilsluttes.
Lyden fra hovedtelefonerne/gretelefonerne bliver
meget hgj.

Hvis optageren er tilsluttet en komponent som
f.eks. en aktiv hgjttaler, og “Audio Out” er
indstillet pa “Headphone”, skal du sgrge for
at indstille “Beep” pa “Off” (“Beep Off” pa
fjernbetjeningen).



Indstilling af uret

Sé snart uret er indstillet, stempler optageren « Kontroller, at klokkeslattet er indstillet korrekt,
automatisk klokkeslzt og dato for hvert hvis klokkesl@tsstemplet skal optages pracist ved
optaget spor. Denne funktion kan kun en vigtig optagelse.

indstilles pa optageren.

Under normale forhold kan uret vinde eller tabe op
til tre minutter pr. maned.

R Overfgrte spor indeholder ikke information om
1 Nar optageren er standset, skal du optagedato, selv om uret er indstillet.

gé ind i menuen (& side 49) og Nar computeren skifter til standby eller
vaelge “Option” — “Clock Set”. dvale, mens optageren er tilsluttet, standser
strgmforsyning (bus-strgm) til optageren. Hvis det

o genopladelige batteri enten er brugt op, eller det
2 Det aktuelle ar zendres ved at trykke ikke er sat i optageren, gér optagerens indstilling

pa VOL +/—, og derefter trykke pa af ur derfor tabt.
drejeknappen.
Tallet for maneden blinker.

3 Gentag trin 2 for at indfore aktuel
maned, dato, time og minut.
Nar du trykker pa drejeknappen for at
indtaste minutterne, begynder uret at ga.

Sadan vises det aktuelle klokkeslaet
Mens optageren er standset eller optager,
skal du trykke gentagne gange pa DISPLAY/
MENU (DISPLAY pa fjernbetjeningen).

Sadan vaelges 24-timers eller 12-timers ur
Tryk pa DISPLAY/MENU, mens du indstiller
uret.

Sadan bibeholdes det korrekte klokkeslaet

Naér du fgrst har indstillet uret, holder det
den korrekte tid, sa leenge optageren er
tilsluttet til en strgmkilde, f.eks. det opladede
genopladelige batteri eller lysnettet. Hvis
der ikke er tilsluttet nogen strgmkilde,

eller det genopladelige batteri bruges op,
stilles indstillingen af uret dog tilbage til
fabriksindstillingen efter 3 minutter.

.g.

e Mens du indstiller uret, kan du velge det punkt,
der skal indstilles (ér, maned, dato osv.), ved at
bevage drejeknappen mod FF/FR.

 Hvis du tilslutter optageren til en computer og
aktiverer SonicStage, bliver uret pa optageren
automatisk synkroniseret med computerens ur
(kun nar optagerens betjeningsindstilling er “Hi-
MD-indstilling”).
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Fejlfinding

Hvis der opstar et problem ved optagerbetjening, skal du gé frem som beskrevet nedenfor,
fgr du henvender dig til den n@rmeste Sony-forhandler. Det anbefales at nedskrive eventuelle

meddelelser, der vises.

1 Se om problemet er omtalt i “Fejlfinding.”
Se ogsa om problemet er omtalt i “Meddelelser” (@ side 71).
2 Henvend dig til din neermeste Sony-forhandler, hvis du stadig ikke kan lgse problemet

efter trin 1.

Ved opladning

Symptom

Arsag og/eller afhjzlpning

Det genopladelige batteri begynder
ikke opladning. Det genopladelige
batteri kan ikke oplades helt.

= Det genopladelige batteri er ikke sat korrekt i optageren, eller
lysnetadapteren, lysnetledningen eller USB-kablet er ikke tilsluttet
korrekt. St det genopladelige batteri korrekt i, eller tilslut
lysnetadapteren, lysnetledningen eller USB-kablet korrekt.

= Der er ikke isat et genopladeligt batteri. Is@t det genopladelige
batteri (@& side 14).

= Det genopladelige batteri er brugt op. Oplad det genopladelige
batteri. Det tager et minut, fgr der vises en indikation og opladning
begynder, nar USB-kablet er tilsluttet til optageren. Hvis
opladning ikke begynder efter et minut, skal du tilslutte USB-
kablet til optageren igen.

= Temperaturen i omgivelserne er for hgj eller for lav (‘CHARGE
+5°C — +35°C” vises pa displayet). Oplad batteriet ved en
temperatur pa +5°C til +35°C.

= Det tager leengere tid at oplade batteriet, hvis du betjener
optageren, mens batteriet oplades med lysnetadapteren, eller
udfgrer computerrelateret betjening, mens der oplades med USB-
bus-strgm. Opladning sker hurtigere, hvis optageren ikke betjenes.

- Du trykkede pa drejeknappen eller en af knapperne pa optageren
pé det tidspunkt, hvor du tilsluttede USB-kablet.

Det genopladelige batteri er brugt
op, selv.om optageren ikke har
veret brugt i et stykke tid.

= “Quick Mode” var indstillet pa “On” (“Quick On” pa

fjernbetjeningen) (@ side 59). Hvis du indstiller “Quick Mode”
pé “On” (“Quick On” pa fjernbetjeningen), er stremmen fortsat
sldet til inden i optageren, selv om der ikke er nogen betjening,
sa det genopladelige batteris levetid bliver kortere Hvis det
genopladelige batteri ikke oplades er helt, kan batteriet aflades
efter et stykke tid. Hvis det sker, skal det genopladelige batteri
oplades igen.

Selv om det er fuldt opladet, er
batteriets levetid kun halvt s lang
som normalt. Den resterende
opladningstid er ca. halvdelen af
den sadvanlige tid.

= Det genopladelige batteris kapacitet er mindsket, fordi batteriet
er ved at na slutningen af dets servicelevetid. Udskift det
genopladelige batteri med et nyt (ekstra).

Optageren kan blive varm ved
opladningsproceduren.

= Det er normalt og udggr ikke nogen fare.




Mens optageren er tilsluttet computeren

Symptom Arsag og/eller afhjelpning
Optageren genkendes ikke af - USB-kablet er ikke sluttet godt til. Slut USB-kablet godt til
computeren. optageren og computeren (@ side 21). Hvis optageren stadig ikke

genkendes, skal du afbryde USB-kablet, genstarte computeren, og
derefter tilslutte USB-kablet igen.

< En USB-hub anvendes. Tilslut USB-kablet direkte til computerens
USB-port.

< Netvarkskommunikationen er mislykket. Afbryd USB-kablet,
vent mindst 2 sekunder, og tilslut det derefter igen. Hvis optageren
stadig ikke genkendes, skal du afbryde USB-kablet, genstarte
computeren, og derefter tilslutte USB-kablet igen.

= Ved Windows 2000 Professional: Hvis du afbryder et USB-
kabel efter at have tendt eller genstartet computeren, genkender
computeren ikke altid optageren, nar du tilslutter USB-kablet
igen. I sa fald skal du afbryde USB-kablet, genstarte computeren,
og derefter tilslutte USB-kablet igen. Forsgg ogsa at opdatere dit
operativsystem.

< Der er ikke sat en disk i optageren. Kontroller, om der er sat en
disk i optageren.

= Softwareinstallationen mislykkedes. Afbryd optageren, og installer
softwaren igen (@ side 20).

Optageren genkendes ikke som en 5 Den isatte disk er optaget i MD-indstilling. Iszt en disk optaget i
ekstern enhed i Windows Explorer. Hi-MD-indstilling.

= Der er isat en uindspillet 60/74/80-minutters standarddisk med
“Disc Mode” i menuen indstillet pd “MD”. Indstil “Disc Mode” pa
“Hi-MD” (@ side 59).

Selv om USB-kablet er brugttilat 5 Det tager tid at genkende SonicStage. Vent.

Buipuy)fag

tilslutte til computeren, angiver 2 Anden applikationssoftware kgrer. Tilslut USB-kablet igen efter et

displayet pa optageren ikke, at den gjeblik. Hvis computeren stadig ikke genkender optageren, skal du

er tilsluttet. afbryde USB-kablet, genstarte computeren og tilslutte USB-kablet
igen.

“RECONNECT USB” vises pa < Du betjente optageren eller computeren, fgr optageren blev

displayet. genkendt af computeren. Tilslut USB-kablet igen (@ side 21).

Oplqdning med USB-bus-strem = Liget til batterirummet er ikke lukket godt til. Szt det

kan ikke udfores. genopladelige batteri i igen og luk liget til batterirummet godt til.

- Temperaturen pa batteriopladnings-stedet er for lav eller for hgj.
Oplad det genopladelige batteri inden for et temperaturomréade pa
+5°C til +35°C.

Forts®ttes —~
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Symptom

Arsag og/eller afhjzlpning

Det genopladelige batteri kan ikke
oplades tilstraekkeligt ved hjelp af
USB bus-strem.

= Hvis du betjener optageren, mens den er tilsluttet til en computer,
tager det tid at oplade det genopladelige batteri tilstreekkeligt med
USB-bus-strgm. Opladning sker hurtigere, hvis optageren ikke
betjenes.

Installationen blev ikke vel
gennemfart.

= Du bruger et operativsystem, der ikke understgtter denne software
(@ side 19).

= Du har ikke lukket alle Windows-applikationer. Hvis du begynder
installationen, mens andre programmer kgrer, kan der opstd en
funktionsfejl. Dette galder is@r for programmer, der kraver store
mengder systemressourcer, f.eks. viruskotrol-software.

= Der er ikke tilstraekkelig plads pa harddisken. Der kraeeves 200 MB
eller mere ledig plads pd harddisken.

Installationen synes at standse, for
den er afsluttet.

= Kontroller, om der vises en fejlmeddelelse under
installationsvinduet. Tryk pa [Alt] -tasten eller [Tab] -tasten for
at vise en meddelelse, der er kommet, og fglg derefter de viste
instruktioner. Hvis der ikke er nogen meddelelse, er installationen
stadig i gang. Vent et lille gjeblik lengere.

Statuslinjen pa displayet bevaeger
sig ikke, eller adgangslampen
har ikke veeret teendt i nogle fa
minutter ved installationen.

= Installationen kgrer normalt. Vent. Installationen kan tage 30
minutter eller mere, ath@ngigt af dit cd-drev eller systemmiljg.

Du kan ikke optage lyddata,

nar du trykker pa og skyder
REC-kontakten, mens MD Simple
Burner-softwaren bruges.

= Optageren er ikke sluttet korrekt til computeren. Tilslut optageren
og din computer korrekt med brug af USB-kablet.

= Der er ikke sat en lyd-cd i computerens cd-drev. Is@t en lyd-cd.

= Diskens kapacitet er ikke tilstreekkelig. Is@t en anden disk.

Selv om optageren genkendes
af computeren, virker den ikke
normalt.

= En USB-hub anvendes. Tilslut USB-kablet direkte til computerens
USB-port.

= Du bruger optageren pa et sted med rystelser. Brug optageren pa et
sted uden rystelser.

Optageren kan ikke bruges som
lagringsenhed.

= SonicStage- eller MD Simple Burner-softwaren er aktiv. Luk
SonicStage- eller MD Simple Burner-softwaren.

Afspilningstiden for et overfart
spor er forskellig fra den tid, der
vises pa computerskarmen.

= Det skyldes en regneforskel mellem optageren og computeren.




Symptom

Arsag og/eller afhjzlpning

Du kan ikke overfore lyddata fra
din computer, der udfylder den
resterende optagetid pa disken.

= Som fglge af begreensninger ved systemet optages lyddataene i trin
pa flere sekunder. Nar du optager mange korte spor, forgges den
samlede optagetid derfor, men stemmer ikke med den resterende
optagetid.

Diskstarrelsen vist pa computeren
er ikke den samme som
diskstarrelsen trykt pa disken.

< Forskellen skyldes brugen af det binere system til angivelse af
diskstgrrelsen pa computeren og decimalsystemet til at udtrykke
diskstgrrelsen pa disken (@ side 30) og andre optagemedier.

Du kan ikke betjene optageren.

= Du kan ikke betjene optageren, mens den er tilsluttet computeren.

Laget abnes ikke.

< Det sker, hvis du afbryder USB-kablet midt i en dataoverfgrsel,
optagelse eller redigering pa computeren, mens det genopladelige
batteri ikke sidder i optageren eller er brugt op. Tilslut USB-kablet
igen, eller s@t et fuldt opladet genopladeligt batteri i optageren, og
tryk derefter pa ll - CANCEL.

Ved optagelse

Symptom

Arsag og/eller afhjzlpning

Den resterende optagetid vises
som “R 00:00”, og optagelse kan
ikke udfares, selv om der vises 2,0
MB ledig plads.

= Det er en systembegransning. 2,0 MB er reservedomanets
kapacitet.

Buipuy)fag

Optageren opretter altid en ny
gruppe ved optagelse.

= Gruppeoptagelse (“Group REC”) er indstillet pd “On”. (Du kan
ikke overskrive spor.) Indstil gruppeoptagelse pa “Off” (@ side
51).

De forste sekunder af et spor kan
ikke optages.

= Hvis du begynder optagelse, fgr betjeningsindstillingen vises,
og betjeningslampen forsvinder fra displayet, optages data
for de fgrste sekunder af det fgrste spor ikke. Vent, indtil
betjeningsindstillingen vises og betjeningslampen forsvinder, for
du begynder optagelse.

En ny gruppe kan ikke oprettes.

< Det sker som fglge af systembegraensninger ved MiniDisc (kun
MD-indstilling). Nar det samlede antal tegn, der er brugt pa en
disk (til spornavne, kunstnernavne, albumnavne, gruppenavne og
disknavn), er mere end ca. 1.700, bliver det umuligt at oprette en

ny gruppe.

Forts®ttes —~
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Symptom

Arsag og/eller afhjzlpning

Optagelse kan ikke udferes korrekt.

- Lydkilderne er maske ikke sluttet godt til. Afbryd lydkilderne en
gang, og tilslut dem igen (@ side 31, 37).

= Der kommer ikke noget digitalt signal fra en barbar cd-afspiller.
Ved digital optagelse fra en barbar cd-afspiller skal du bruge
lysnetadapteren og sl anti-spring-funktionen (f.eks. ESP) pa cd-
afspilleren fra.

= Den analoge optagelse blev lavet med brug af en
tilslutningsledning med et d@mpningsled. Brug en
tilslutningsledning uden dempningsled (@ side 11).

= Optageniveauet er for lavt til optagelse (ved manuel justering
af optageniveauet). Indstil optageren pa pause, og juster
optageniveauet (@& side 52).

= Optageren er tilsluttet computeren. Afbryd optageren fra
computeren ved optagelse.

= Strgmkilden blev afbrudt, eller der opstod strgmafbrydelse ved
optagelse. Optageresultatet optages ikke pa disken. Lav optagelse
igen.

= Optagelse kan ikke altid udfgres, hvis den resterende optagetid
pé disken er 48 sekunder eller derunder (“DISC FULL” vises).
Udskift disken.

Laget abnes ikke efter optagelse.

- Laget abnes ikke, for “SystemFILE WRITING” forsvinder fra
displayet.

“TRACK FULL” vises, selv

om disken ikke har naet den
maksimale optagetid, og der kan
ikke udfares optagelse.

- Det sker som fglge af systembegrensninger. Nar der er optaget
2.047 spor (pa en disk brugt i Hi-MD-indstilling) eller 254 spor
(pa en disk brugt i MD-indstilling) pa disken, vises “TRACK
FULL” uanset den samlede optagetid. Der kan ikke optages mere
end 2.047 eller 254 spor pa disken. For at fortsette optagelse skal
du slette ungdvendige spor.

Den resterende optagetid forages
ikke, selv efter sletning af mange
korte spor.

= Det sker som fglge af systembegraensninger ved MiniDisc (kun i
MD-indstilling). Spor pa under 12 sekunder (i SP-indstilling), 24
sekunder (i LP2-indstilling eller mono) eller 48 sekunder (i LP4-
indstilling) teelles ikke med, si optagetiden kan ikke forpges ved
at slette dem.




Symptom

Arsag og/eller afhjzlpning

Den samlede optagede tid og
resterende tid pa disken er ikke
altid lig med den maksimale
optagetid (60, 74 eller 80
minutter).

= Det sker som fglge af systembegransninger ved MiniDisc (kun
i MD-indstilling). Normalt udfgres optagelse i minimumenheder
pa ca. 2 sekunder (i SP-indstilling), 4 sekunder (i LP2-indstilling
eller mono) eller 8 sekunder (i LP4-indstilling). Nér optagelse er
standset, bruger den sidste enhed af optagelse altid denne enhed
pé 2 sekunder, 4 sekunder eller 8 sekunder, selv om den faktiske
optagelse er kortere. Nar optagelse genstartes efter standsningen,
indfgjer optageren ligeledes automatisk et uindspillet mellemrum
pé 2 sekunder, 4 sekunder eller 8 sekunder fgr den neste
optagelse. (Dette for at undga utilsigtet sletning af et foregdende
spor hver gang en ny optagelse begyndes). Den faktiske optagetid
mindskes derfor med maksimalt 6 sekunder, 12 sekunder eller 24
sekunder, hver gang en optagelse standses.

“TRACK FULL” vises, far disken
har naet det maksimale antal spor
eller den maksimale optagetid.

= Det skyldes systembegransninger for MiniDisc-systemet.
Gentaget optagelse og sletning kan forédrsage, at data opdeles i
sma stykker og spredes. Selv om disse spredte data kan leses,
teelles hvert lille stykke som et spor. I sd fald kan antallet af spor
na 2.047 (pa en disk brugt i Hi-MD-indstilling) eller 254 spor (pa

en disk brugt i MD-indstilling), og der kan ikke optages mere. For
at fortsaette optagelse skal du slette ungdvendige spor.

Ved afspilning

Symptom Arsag og/eller afhjzlpning

En disk afspilles ikke normalt.

= Der er valgt gentaget afspilning. Skift tilbage til normal afspilning
(@ side 44).

< Der er skiftet afspilningsindstilling. Skift tilbage til “Normal”
(@ side 43).

En disk afspilles ikke fra det forste
Spor.

= Diskafspilning standsede, fgr det sidste spor blev naet. Tryk pa
drejeknappen (B/ENT) (PI/ENT pa fjernbetjeningen) i mindst
2 sekunder for at begynde afspilning. (@ side 40).

Afspilningslyden hopper.

- Optageren er anbragt pa sted, hvor den udszttes for konstante
rystelser. Stil optageren pa et stabilt sted.
= Et meget kort spor kan fa lyden til at hoppe.

Der hgres momentvis stgj.

= Den sarlige digitale lydkomprimeringsteknologi, der bruges i
LP4-indstilling, ggr, at der undtagelsesvis hgres stgj med bestemte
lydkilder.

Forts®ttes —~
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Symptom

Arsag og/eller afhjzlpning

Der er mange forstyrrelser pa
lyden.

= Sterk magnetisme fra et tv eller en lignende enhed forstyrrer
funktionerne. Flyt optageren vaek fra enheden med den staerke
magnetisme.

Lydstyrken pa det optagede spor
er lav.

= Sporet blev optaget analogt eller du brugte en tilslutningsledning
med et dempningsled. Brug en korrekt tilslutningsledning uden
da@mpningsled.

= Optageniveauet var lavt. Juster optageniveauet manuelt ved
optagelse (@ side 52).

Der kan ikke skrues op for
lydstyrken.

- “AVLS” er indstillet pa “On” (“AVLS On” pa fjernbetjeningen).
Indstil pa “Off” (“AVLS Off” pa fjernbetjeningen) (@ side 58).

Der kommer ingen lyd gennem
gretelefonerne.

2 Oretelefonstikket er ikke sluttet godt til. Slut gretelefonstikket
godt til optageren.
= Stikket er beskidt. Rens stikket.

Disken kan ikke afspilles pa en
anden komponent

= Komponenten understgtter ikke Hi-MD. Diske brugt i Hi-MD-
indstilling kan kun afspilles pa komponenter, der understgtter
Hi-MD.

Ved sggning kan der forekomme
lydbortfald for redigerede spor.

= Det skyldes systembegransninger for MiniDisc-systemet.
Opdelingen af data i sma stykker kan forarsage lydbortfald under
sggning, fordi sporene afspilles ved hgjere hastighed end ved
almindelig afspilning.

Der kommer ikke nogen lyd fra
den hejre kanal ved afspilning af
et spor optaget fra en bandoptager
eller via en forstearker, eller nar du
lytter til en bandoptager eller en
forstaerker.

= Der kommer ikke nogen lyd fra den hgjre kanal, hvis
béndoptageren eller en forsterker er tilsluttet med en
monoledning. Sgrg for at bruge en stereotilslutningsledning.

Du kan ikke afspille et MP3-
lydspor.

= Den type MP3, der understgttes af denne optager, er MPEG-1
Audio Layer-3 overfgrt med SonicStage-softwaren med en
samplingsfrekvens pa 32, 44,1 eller 48 kHz.

Dato og klokkeslat for optagelsen
vises ikke.

= Dato og klokkeslzt for optagelsen vises, hvis de er optaget. Nar et
lydspor overfgres fra din computer, vises dato og klokkeslet for
optagelsen ikke.

Betjeningslampen blinker
langsomt ved afspilning.

= Betjeningslampen blinker langsomt, nar indholdet af en
redigeringsbetjening udfgrt ved afspilning eller afspilningspause
er klar til at skrives pa disken. Nar afspilning pa optageren
er standset, skrives det redigerede indhold til disken, og
betjeningslampen slukkes.




Ved redigering

Symptom Arsag og/eller afhjelpning

Laget abnes ikke. < Optageren er ved at gemme indholdet af en redigeringsbetjening.
Léget &bner ikke, fgr “SystemFILE WRITING” forsvinder fra
displayet.

Der kan ikke redigeres 2 Strgmkilden er blevet afbrudt, eller der opstod strgmafbrydelse
ved redigeringen. Udfgr redigeringsbetjeningen igen.

Andre data end lyddata kan ikke < Andre data end lyddata kan ikke slettes med slet-funktionen.

slettes. Kontroller indholdet ved at tilslutte optageren til din computer.

Hvis du vil slette indholdet, skal du afbryde optageren fra
computeren, og derefter udfgre formatering-funktionen (@ side
54).

Spor kan ikke sammensattes. 9 Det skyldes systembegransninger for MiniDisc-systemet. Nar
sporene spredes og l&engden for hvert spor er kort, kan du ikke
altid sammensztte sporene.

Sammensatning af spor af fglgende lengder er ikke altid mulig.
Hi-MD-indstilling
LinearPCM: 9 sekunder eller derunder
Hi-SP: 8 sekunder eller derunder
Hi-LP: 32 sekunder eller derunder
MD-indstilling
SP: 12 sekunder eller derunder
LP2/Monaural: 24 sekunder eller derunder
LP4: 48 sekunder eller derunder

< Du kan ikke sammensztte spor, der er optaget i forskellige
optageindstillinger, f.eks. et spor, der er optaget i stereo og et spor,
der er optaget i mono. Du kan heller ikke sammensztte et spor,
der er optaget med digital tilslutning og et spor, der er optaget med
analog tilslutning.

Disken kan ikke redigeres pa en - Komponenten understgtter ikke Hi-MD. Rediger pa en anden
anden komponent. komponent, der understgtter Hi-MD.
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Andet

Symptom

Arsag og/eller afhjzIpning

Optageren virker ikke eller virker
darligt.

= Det genopladelige batteri er ikke opladet. Oplad det genopladelige
batteri.

= Lydstyrken er lav. Skru op for lydstyrken.

= Der er ikke isat en disk. Is@t en optaget disk.

= HOLD-funktionen er slaet til. Sla HOLD fra ved at skyde HOLD-
kontakten i modsat retning af pilen (@ side 15).

- Laget er ikke lukket godt til. Luk ldget, indtil det klikker.

= Der er dannet fugt i optageren, hvis optageren er bragt direkte fra
kolde til varme omgivelser. Tag disken ud, og lad optageren sta et
varmt sted i nogle timer, indtil fugten er fordampet (@ side 78).

< Lysnetadapteren, lysnetledningen eller USB-kablet er ikke sluttet
godt til. Slut dem godt til.

= Det genopladelige batteri er svagt (“LOW BATTERY” blinker,
eller der vises intet). Oplad det genopladelige batteri (@ side 14),
eller tilslut optageren til en lysnetstikkontakt.

= Disken er beskadiget, eller indholder ikke korrekte optage-
eller redigeringsdata. Sat disken i igen. Optag disken. Hvis
fejlmeddelelsen stadig vises, skal disken udskiftes med en anden.

= Der er en indbygget funktionsfejl i systemet. Optageren blev ved
drift udsat for et mekanisk stgd, for mange forstyrrelser, unormal
strgmforsyningsspending som fglge af lynnedslag el.lign. Afbryd
alle strgmkilderne og USB-kablet. Lad optageren st i omkring 30
sekunder, og tilslut strgmkilden.

Displayet tendes ikke.

= Du forsggte at betjene optageren med fjernbetjeningen, mens “EL
Light” var indstillet pa “Auto Off” (@ side 59). Brug knapperne
og kontrolknapperne pé optageren.

Betjeningsindstillingen for den
uindspillede 60/74/80-minutters
standarddisk er forskellig fra
indstillingen efter formatering,
eller indstillingen valgt i
SonicStage-softwaren.

= Ved brug af en uindspillet 60/74/80-minutters standarddisk i
optageren anvendes betjeningsindstillingen indstillet i “Disc
Mode”-menuen. Brug “Disc Mode”-menuen til at @ndre
betjeningsindstillingen som gnsket.




Meddelelser

Meddelelse Arsag og/eller afhjzlpning

ACCESS = Optageren er ved at skrive data til disken, eller computeren er ved at lese
data pa disken, mens optageren er tilsluttet til computeren. Vent, indtil
denne proces er udfgrt.

ACCESS ERROR = Det lykkedes ikke for optageren at accesse disken i optageren, mens
optageren var tilsluttet til computeren. Forbind optageren til computeren
igen, eller st disken i igen.

AUDIO FILE ERROR = Der er sat en disk i optageren, som ikke kan optages eller afspilles.
Lyddataene eller diskstyringsfilen er beskadiget. Is@t en anden disk.

AVLS 2 “AVLS” er indstillet p4 “On” (“AVLS On” pa fjernbetjeningen), s&

NO VOL OPERATION lydstyrken kan ikke hzves yderligere. Indstil pa “Off” (“AVLS Off” pa
fjernbetjeningen) (@ side 58).

BLANKDISC = Der er isat en disk uden optagelser.

BUSY WAIT A MOMENT = Optageren accesser diskinformation. Du forsggte at betjene optageren,
mens den var ved at accesse de optagede data. Vent, indtil meddelelsen gar
ud (i sjeldne tilfelde kan det tage ca. et minut).

CANNOT EDIT 2 Du forsggte at sammensztte spor optaget i forskellige optageindstillinger.

- Du forsggte at slette en spormarkering, mens du valgte det fgrste spor pa
disken.

= Du forsggte at overskrive spormarkeringer.

= Du forsggte at sammenszatte spor, hvis sammensatte leengde overskrider
999 minutter og 59 sekunder.

= Du valgte “Edit” i optagermenuen eller “Title” i fjernbetjeningsmenuen ved
optagelse.

= Du valgte “Format” i menuen, mens optageren ikke var standset.

= Du forsggte at @ndre en titel, der indeholder tegn, som optageren ikke kan
redigere.

CANNOT OPERATE = Du trykkede pé Il eller T MARK pd optageren eller pA P MODE/S pd
fjernbetjeningen ved synkronoptagelse.
= Du trykkede pa SOUND pi fjernbetjeningen, mens Speed Control-
funktionen blev brugt.
= Du trykkede pa T MARK pé optageren i mindst 2 sekunder, mens en titel
blev redigeret (anden end et disknavn) pa en disk brugt i MD-indstilling,
eller mens en titel blev redigeret pa en disk brugt i Hi-MD-indstilling.

CANNOT PLAY = Du forsggte at afspille et spor med afspilningsbegransninger.
= Du forsggte at afspille et MP3-lydspor, som optageren ikke kan afspille.
Den type MP3, der understgttes af denne optager, er MPEG-1 Audio Layer-
3 overfgrt med SonicStage-softwaren med en samplingsfrekvens pa 32,
44,1 eller 48 kHz.

Forts®ttes —~
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Meddelelse

Arsag og/eller afhjzlpning

CANNOT SET

= Du valgte “REC Mode” eller “Group REC” i optagermenuen eller
“SpeedCtrl” i fjernbetjeningsmenuen ved optagelse eller i optagepause.

= Du valgte “Time Mark” i menuen ved digital optagelse eller i optagepause.

= Du valgte “REC Level” i menuen, mens optageren var indstillet pa pause
ved synkronoptagelse.

= Du valgte “REC Level”, mens optageren ikke var standset eller i
optagepause.

= Du valgte “MIC AGC”, mens “REC Level” i menuen var indstillet pa
“Manual”.

CHARGE
+5°C-+35°C

= Du forsggte at oplade det genopladelige batteri pé et sted, hvor
temperaturen ligger uden for det omréade, som er specificeret for optageren.
Oplad batteriet ved en temperatur pa +5°C til +35°C.

DATA SAVE

= Optageren skriver information til systemfilen, f.eks. de optagede data eller
redigeringsdata. Vent, indtil denne proces er udfgrt. (Undga at stgde til
optageren, og afbryd ikke strgmforsyningen.)

DC IN TOO HIGH

= Strgmforsyningens spanding er for hgj (den medfglgende lysnetadapter
eller lysnetledningen bruges ikke). Brug den medfglgende lysnetadapter
eller lysnetledningen.

DISC FULL

= Du forsggte at optage pa en disk, der ikke har tilstreekkelig plads.

END

= Optageren néede til slutningen af det sidste spor i den valgte
afspilningsindstilling ved afspilning eller bevage drejeknappen mod FF
(»® pa fjernbetjeningen). Du trykkede pé drejeknappen (B»/ENT)
(PI/ENT pa fjernbetjeningen) ved slutningen af det sidste spor pé disken.

ERROR

= Der er en indbygget funktionsfejl i systemet. Optageren blev ved
drift udsat for et mekanisk stgd, for mange forstyrrelser, unormal
strgmforsyningsspending som fglge af lynnedslag el.lign. Afbryd alle
strgmkilderne og USB-kablet. Lad optageren sté i omkring 30 sekunder, og
tilslut strgmkilden.

FORMAT
ERROR DISC

= Der blev isat en disk med et format, som optageren ikke understgtter. Iset
en standard-md eller en disk brugt i Hi-MD-indstilling.

- Der blev isat en disk formateret pa computeren uden brug af SonicStage-
softwaren. Ved formatering af en disk pa computeren skal du sgrge for at
bruge SonicStage-softwaren.

HOLD

- Optageren er fastlast. Skyd HOLD mod pilen, sa optageren lases op (&
side 15).

IN MENU

= Du brugte fjernbetjeningen, mens du valgte en menu pé optageren. Udfgr
indstillingen pa optageren. Du brugte fjernbetjeningen, mens du valgte en
menu pa fjernbetjeningen. Udfgr indstillingen pé fjernbetjeningen.
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Meddelelse Arsag og/eller afhjzlpning

LINE OUT = Du forsggte at @ndre lydstyrken, mens “Audio Out” i menuen var indstillet

NO VOL OPERATION pé “Line Out”. Indstil “Audio Out” pa “Headphone” (@ side 59).

LOW BATTERY = Det genopladelige batteri er svagt. Oplad det genopladelige batteri
(@ side 14).

MEMORY OVER 2 Du forsggte at optage, mens optageren var anbragt pa et sted, hvor den blev
udsat for konstante rystelser. Anbring optageren et stabilt sted, og begynd
optagelse igen.

NO = Du valgte bogmerkeafspilning uden at indstille bogmerker. Indstil

BookmarkedTRACK bogmerker (@& side 43).

NO DIGITAL COPY

= Du forsggte at lave en kopi af en disk, der er beskyttet af Serial Copy
Management System. Lav analog optagelse (@ side 38).

NO DISC = Du forspgte at afspille eller optage, mens der ikke var en disk i optageren.
Iset en disk.
NO GROUP 2 Du valgte “Group Erase” eller “Group Move” i menuen pa optageren, eller

“Title” — “Group” i menuen pa fjernbetjeningen, mens du brugte en disk
uden grupper.

NO INPUT SIGNAL

< Optageren kunne ikke registrere digitale indgangssignaler. Kontroller, at
kilden er sluttet godt til (@ side 37). Ignorer meddelelsen, hvis du laver en
analog optagelse.
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NON GROUPED TRACK = Du valgte “Group Erase” eller “Group Move” i menuen pa optageren, eller
“Title” — “Group” i menuen pa fjernbetjeningen, mens du valgte et spor, der
ikke hgrer til en gruppe.

NO TRACK = Du forsggte at afspille en disk brugt i Hi-MD-indstilling uden optagede

spor.

P/B ONLY DISC

= Du forsggte at optage eller redigere pa en original disk (P/B star for
“afspilning”). Ist en optagelig disk.

PC--MD = Du betjente optageren eller fjernbetjeningen, mens optageren var tilsluttet
computeren. Afbryd optageren fra computeren (@ side 22).
PLAY MODE = Du betjente optageren, mens du valgte afspilningsindstillingen pd

fjernbetjeningen.

PROTECTED DISC

- Du forsggte at optage eller redigere en disk, hvor tappen stod pa
skrivebeskyttelse. Skyd tappen tilbage (@ side 76).

PUSH STOP BUTTON 2 Du forsggte at dbne liget, mens optageren var ved at gemme
diskinformation med optageren forbundet til en computer. Vent,
indtil “SystemFILE WRITING” er forsvundet fra displayet efter tryk
pi M - CANCEL.
READ ERROR = Optageren kan ikke lese diskinformationerne korrekt. St disken i igen.
REC ERROR 2 Optagelse blev ikke udfgrt korrekt. Anbring optageren pa et sted uden

rystelser, og optag igen.
< Disken er snavset til af fedt, fingeraftryk, eller den er ridset eller ikke af
standardform. Forsgg at optage igen med en anden disk.
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Meddelelse Arsag og/eller afhjzlpning

RECONNECT USB = Du forsggte at betjene optageren eller computeren, fgr optageren blev
genkendt af computeren. Tilslut USB-kablet igen.

REHEARSAL 2 Du forsggte at betjene pé fjernbetjeningen ved udfgrelse af Divide
Rehearsal-funktionen (@ side 47). Udfgr indstillingen pé optageren.

SORTING = Optageren sorterer information, efter du har valgt “Artist” eller “Album” i
afspilningsindstillingen.

SOUND = Du betjente optageren, mens du indstillede Sound-funktionen (@ side 45)
pa fjernbetjeningen. Udfgr indstillingen pa fjernbetjeningen.

STANDBY - Denne meddelelse vises, nar optageren, mens den er tilsluttet til
computeren, har skrevet data til disken en gang, og er klar til straks
at skrive data igen. Hvis du forsgger at skrive data til disken, mens
“STANDBY” ikke vises, kan det tage lidt tid, fgr skrivning begynder.

SystemFILE = Optageren er ved at gemme information (start- og slutposition for spor) fra

WRITING hukommelsen til disken (@ side 80). Vent indtil denne proces er udfgrt.

TEMP OVER REC STOP = Der har udviklet sig varme i optageren. Lad optageren kgle af.

TitleFULL = Du forsggte at indfgre flere tegn end det maksimale antal (ca. 200 tegn) for
en titel.

= Du forsggte at indfgre flere tegn end det maksimale antal (ca. 55.000 tegn i

Hi-MD-indstilling eller 1.700 tegn i MD-indstilling) for en disk.

TOC DATA ERROR = Optageren kan ikke lase diskinformationerne korrekt. Iszt en anden disk.

TRACK FROM PC NO
EDIT

= Du forsggte at sammensztte eller dele spor, der er overfgrt fra computeren
eller optaget i Hi-MD-indstilling med brug af MD Simple Burner-
softwaren.

TRACK FROM PC NO
REC

= Du forsggte at optage midt i et beskyttet spor, der er overfgrt fra
computeren, eller du forsggte at optage midt i et spor, der er optaget i
Hi-MD-indstilling med MD Simple Burner-softwaren.

TRACK FULL

- Du forsggte at optage mere end 2.047 (pa en disk brugt i Hi-MD-
indstilling) eller 254 (pé en disk brugt i MD-indstilling) spor. Slet
ungdvendige spor (@& side 54).




Yderligere oplysninger

Forholdsregler

Om sikkerhed

« Stik ikke fremmedlegemer ind i USB-kabelt
ilslutningsstikket.

 Bergr ikke den optiske pickup-linse pa
optageren, og hold den ren. Ellers kan
linsen beskadiges og optageren virker ikke
korrekt. For at undga at der kommer stgv
ind i optageren, skal du sgrge for at holde
laget lukket, med undtagelse af nar diske
settes i eller tages ud.

Om stremkilder

* Brug lysnet eller genopladeligt batteri.

« Tilslut lysnetadapteren eller lysnetledningen
til en let tilgengelig lysnetstikkontakt.

Hyvis du bemerker noget unormalt ved
lysnetadapteren, skal du straks afbryde den
fra lysnetstikkontakten.

* Optageren er ikke afbrudt fra
vekselstrgmskilden (lysnettet), si l&nge den
er tilsluttet en lysnetstikkontakt, heller ikke
hvis optageren er slukket.

 Hvis du ikke skal bruge optageren
igennem lengere tid, skal du sgrge for at
afbryde strgmforsyningen (lysnetledning
eller genopladeligt batteri). Afbryd
lysnetledningen fra lysnetstikkontakten
ved at tage fat om adapterens stik; undga at
trekke i ledningen.

Pa optageren

» Undga at ryste eller sla til optageren.

Ud over funktionsfejl og manglende
funktionsevne kan det ggre disken
ubrugelig, eller der kan opsta datafejl,
beskadigelse eller tab.

¢ Optageren ma ikke blive vad. Pas p4, at
optageren ikke bliver vad, nar du bruger den
i regnvejr eller under lignende forhold.

» Optageren er beregnet til brug ved
temperaturer pa mellem 0°C og 40°C.
Optagelse i meget kolde eller varme
omgivelser, der ligger udenfor dette omrade,
frarades.

* Nar optageren har veret brugt ved stranden
eller i andre stgvede omgivelser, skal den
ggres grundigt ren. Ellers kan saltholdig luft
taere metaldelene, eller der kan komme stgv
ind i optageren, sa der opstar funktionsfejl.

Om varmeudvikling

Der kan udvikles varme i optageren, hvis den
bruges i et l&ngere tidsrum. Det er dog ikke
en funktionsfejl.

Om mekanisk stogj

Optageren frembringer mekanisk stgj, nar
den er i drift. Stgjen forarsages af optagerens
strembesparende system, og er ikke tegn pa
et problem.

Om installation

e Hvis du bruger optageren pa et sted, der
er udsat for atmosfariske eller elektriske
forstyrrelser, kan optagelsen ikke udfgres
korrekt, eller de optagede data kan ga tabt.

» Undga at bruge optageren, hvor den kan
blive udsat for steerkt lys, meget lave eller
hgje temperaturer, fugt eller rystelser.

e Optageren ma aldrig omvikles med noget,
nar den bruges med lysnetadapteren. Der
kan udvikles varme i optageren, hvilket kan
forarsage funktionsfejl eller skade.
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Om opladning

 Brug ikke den medfglgende lysnetadapter,
lysnetledningen eller USB-kablet til at
oplade andre batterier end det medfglgende
batteri eller det batteri, som er beregnet til
den (LIP-4WM).

« Sgrg for at bruge den medfglgende
lysnetadapter, lysnetledningen eller USB-
kablet.

¢ Oplad det genopladelige batteri ved
en temperatur pa +5°C til +35°C.
Opladningstiden varierer alt efter
temperaturen i omgivelserne. (Hvis
temperaturen i omgivelserne er lav, bliver
den ngdvendige opladningstid lengere.
Det er en sarligt kendetegn ved litium-ion-
batteriet.)

 Hvis du ikke skal bruge optageren igennem
lengere tid, skal du afbryde lysnetledningen
fra lysnetstikkontakten, tage det
genopladelige batteri ud af optageren og
opbevare det tgrt og kgligt. For at undga
forringelse af det genopladelige batteri ma
det ikke legges til opbevaring, nar det er
enten helt afladet eller fuldt opladet.

 Optageren kan blive varm ved
opladningsproceduren, men det kan ikke
medfgre fare.

* Hvis det genopladelige batteris kapacitet
falder til under det halve af den normale,
skal det udskiftes med et nyt.

 Hvis optageren ikke skal bruges igennem
lengere tid, skal det genopladelige batteri
tages ud, USB-kablet skal tages ud af
optageren, og lysnetledningen skal afbrydes
fra lysnetstikkontakten.

Om MiniDisc-kassetten

* Hold MiniDiscen i dens hylster, nar du
barer eller opbevarer den.

« Forsgg ikke at bryde lukkeren op.

 Anbring ikke kassetten pa et sted, hvor den
kan blive udsat for lys, meget lave eller hgje
temperaturer, fugt eller stgv.

« St kun den medfglgende disk-etiket fast pa
det angivne omrade pa disken. St den ikke
fast et andet sted pa disken.

Sadan beskyttes en
optaget disk

For at skrivebeskytte en disk skal du skyde
tappen pa siden af disken &ben. I den position
kan der ikke optages/redigeres pa disken. For
at kunne optage/redigere igen, skal du skyde
tappen tilbage, sa tappen er synlig.

{ 3\

Tap

\y

Optaget/redigeret
materiale er beskyttet.

==

Optaget/redigeret
materiale er ikke
beskyttet.

Diskens bagside

J

Henvend dig til nermeste Sony-forhandler,
hvis du har nogen spgrgsmal om eller
problemer med optageren. (Hvis der opstod
et problem, mens disken sad i optageren,
anbefales det at lade disken blive siddende
ved henvendelse til Sony-forhandleren;
herved bliver det lettere at finde drsagen til
problemet).



Pa oretelefonerne

Kerselssikkerhed

Brug ikke gretelefoner, nar du kgrer og
cykler, eller néar du styrer et motorkgretgj/
fartgj. Det kan forarsage en trafikulykke, og
det er ulovligt mange steder. Det kan ogsa
vere farligt at afspille pa optageren ved

hgj lydstyrke, nar du spadserer, iser ved
fodgengerovergange. Udvis stor forsigtighed,
eller undga helt at bruge hovedtelefonerne i
situationer hvor der kan opsta fare.

Undga beskadigelse af hgrelsen

Undga at bruge gretelefoner ved hgj
lydstyrke. Hgrespecialister frarader at afspille
ved vedvarende hgj lydstyrke i leengere tid ad
gangen. Hvis du far ringen for grerne, skal du
skrue ned for lydstyrken, eller helt undga at
bruge hovedtelefonerne.

Vis hensyn over for andre

Hold lydstyrken pa et moderat niveau. Sa kan
du stadig hgre, hvad der sker rundt om dig, og
vise hensyn over for andre mennesker.

Om fjernbetjeningen
Den medfglgende fjernbetjening er kun
beregnet til brug med denne optager.
Optageren kan ikke betjenes med en
fjernbetjening til et andet apparat.

Om rengoring

a ¢ Renggr optagerkabinettet med en
blgd klud, som er let fugtet med vand
eller en mild s@beoplgsning. Brug ikke
nogen former for slibepuder, skurepulver
eller oplgsningsmidler sasom sprit
eller rensebenzin, da det kan beskadige
kabinettets overflade.

Ter snavs af diskkassetten med en tgr klud.

Stgv pa linsen kan forhindre, enheden

fungerer korrekt. Sgrg for at lukke

diskrummets 1ag, nér du har isat eller

udkastet en disk.

For at opna den bedste lydkvalitet,

skal du bruge en blgd klud til at

aftgrre hovedtelefon/gretelefon- og

fjernbetjeningsstikkene. Beskidte stik kan

forarsage stgj eller afbrydelser i lyden.

Renggr det genopladelige batteris poler med

en vatpind eller en blgd klud, som afbildet.
=

Om batteriet

Hyvis batteriet ikke bruges korrekt, kan der

udsive batterivaeske, eller der kan opsta brud

pé batterierne. Tag fglgende forholdsregler for

at undgé ulykker:

* St batteriet i, sd + og — polerne vender
korrekt.

 Nar optageren ikke skal bruges i lengere
tid, skal du sgrge for at tage batteriet ud.

AN

!
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Om kondensvand

Hyvis optageren bringes direkte fra kolde til
varme omgivelser, eller placeres i et meget
fugtigt rum, kan der dannes fugt inden i eller
uden pa optageren. Hvis det sker, virker
optageren ikke korrekt.

Der opstar nemt kondensvand, nar:

* Optageren bringes fra kolde omgivelser,
f.eks. en skilgjpe, til et opvarmet rum.

* Optageren bringes fra et rum eller en
bilkabine med aircondition til varme
udendgrs omgivelser el.lign.

Sadan undgas kondensvand

Nir optageren bringes fra kolde til varme
omgivelser, skal optageren forsegles i en
plastpose, sa den tilpasse sig forholdene i de
nye omgivelser i Igbet af et tidsrum (ca. en
time).

Hvis der opstar kondensvand

Sluk optageren, og vent ca. en time indtil
fugten er fordampet. Kontroller, at fugten er
fordampet, for optageren bruges.

Specifikation

Lydafspilningsanlzg
MiniDisc digitalt lydanleg

Systemer
MiniDisc-system, Hi-MD-system

Laserdiode-egenskaber

Emissionsvarighed: vedvarende

Laserudgang: Mindre end 44,6 uW

(Denne udgang er verdien malt ved en afstand pa
200 mm fra linsens overflade pé den optiske pickup-
blok med en 7 mm abning.)

Optage- og afspilningstid
Se “Liste over optagetiden for hver disk”
(@ side 81)

Omdrejninger
Ca. 350 omdrejn./min. til 3.600 omdrejn./min.
(CLV)

Fejlkorrektion

Hi-MD:

LDC (Long Distance Code)/BIS (Burst Indicator
Subcode)

MD:

ACIRC (Advanced Cross Interleave Reed Solomon
Code)

Samplingsfrekvens
44,1 kHz

Samplingsfrekvens-konverter
Optisk (digital) indgang: 32 kHz/44,1 kHz/48 kHz



Lydformater, der understgttes af denne optager
Optagelse:

LinearPCM (44,1 kHz/16 bit)

ATRAC3plus (Hi-SP, Hi-LP)

ATRACS3 (LP2, LP4)

ATRAC (SP)

Afspilning:

LinearPCM

ATRAC3plus

ATRAC3

ATRAC

MP3 (kun til afspilning) (MPEG-1 Audio Layer-3,
samplingsfrekvens 32/44,1/48 kHz, bithastighed
32-320 kbps (fast/variabel bithastighed))

ATRAC stér for Adaptive TRansform Acoustic
Coding.

Modulationssystem

Hi-MD:

1-7RLL (Run Length Limited)/PRML (Partial
Response Maximum Likelihood)

MD:

EFM (Eight-to-Fourteen Modulation)

Frekvensreaktion (ved digital og analog
indgang)
20 til 20.000 Hz +3 dB

Indgangsstik*

MIC (PLUG IN POWER): stereoministik (minimalt

indgangsniveau 0,13 mV)

LINE IN (OPT): stereoministik til analog indgang
(minimalt indgangsniveau 49 mV)/optisk (digitalt)
ministik til optisk (digital) indgang

Udgangsstik

(YLINE OUT: stereoministik (specielt
fjernbetjeningsstik) / reguleret udgang194 mV

Maksimal udgang (j@vnstrgm)
Hovedtelefoner:

4,5 mW + 4,5 mW (Europzisk model)
5 mW + 5 mW (Andre modeller)

Stramkrav

Sony lysnetadapter 5 V jevnstrgm, 100 V - 240 V
vekselstrgm, 50/60 Hz

Genopladeligt litium-ion-batteri

LIP-4WM, 3,7 V, 370 mAh, Li-ion

Driftstemperatur
+5°C til +35°C

Batteridriftstid**

Se “Batterilevetid” (@ side 16)

Mal

Ca. 83,8 x 84,4 x 14,7 mm (b/h/d)

(eksklusive fremspring

og knapper)

Vagt

Ca. 96 g (kun optageren)

Ca. 106 g (inkl. det genopladelige batteri)

* LINE IN (OPT) -stikket bruges til at tilslutte
enten et digitalt (optisk) kabel eller et linjekabel
(analogt).

** Malt i overensstemmelse med JEITA.

Amerikanske og udenlandske patenter pa licens fra
Dolby Laboratories.

Design og specifikationer kan @ndres uden
forudgaende varsel.
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Forklaringer

Om Hi-MD

“Hi-MD” er et nyt MiniDisc-format. Hi-MD er et nyt optageformat med den nye lydkomprimering
steknologi ATRAC3plus, som giver l&ngere optagetider end standard md-diske. Hi-MD-diske kan
ogsé bruges som et computerlagringsmedium til andre data end lyddata, f.eks. tekst og billeder.

Om ATRAC

ATRAC (Adaptive TRansform Acoustic Coding) er en fzlles betegnelse for en lydkomprimeri
ngsteknologi, der giver savel hgj lydkvalitet som hgje komprimeringsforhold. Der er tre versioner
i brug: ATRAC (SP-indstilling (normalt md-format)), ATRAC3 (LP2- og LP4-indstilling) og
ATRAC3plus (Hi-SP- og Hi-LP-indstilling). Sammenlignet med en cd er komprimeringsforholdet
for ATRAC3 ca. 10 gange hgjere, og for ATRAC3plus, ca. 20 gange hgjere.

“Hi-MD-indstilling” og “MD-indstilling”
Optageren har to betjeningsindstillinger, “Hi-MD-indstilling” og “MD-indstilling”, som
automatisk genkendes, hver gang der is®ttes en disk.

Disk Indstilling

1 GB Hi-MD-disk Hi-MD

60/74/80-minutters Uindspillet disk Betjeningsindstillingen indstillet i

standarddisk “Disc Mode” (@ side 59) -menuen
anvendes.

Disk der indeholder musik Hi-MD
i Hi-MD-indstilling

Disk der indeholder musik MD

i MD-indstilling

Om LinearPCM

LinearPCM er et digitalt, ikke-komprimeret lydkodningssystem. Du kan fé en lyd af hgj kvalitet
svarende til cd'er ved at optage i denne indstilling.

Betydningen af “ingen lyd”

“Ingen lyd” er en optagertilstand, hvor indgangsniveauet er pa ca. 4,8 mV ved analog indgang eller
mindre end —89 dB ved optisk (digital) indgang (med 0 dB som fuld bit (det maksimale optagelige
niveau for en MiniDisc)).

Om Systemfil

Systemfilen er plads pa disken, der bruges til at gemme andre informationer end lydfiler, f.eks.
spornumre.

Hvis MiniDisc'en var en bog, ville systemfilen svare til indekset eller indholdfortegnelsen.
Optageren genskriver systemfilen, hver gang en betjening, f.eks. optagelse, tilfgjelse eller sletning
af spormarkeringer, eller flytning af spor, er blevet udfgrt. (“SystemFILE WRITING” vises pa
displayet, nar optageren genskriver systemfilen.) Mens optageren skriver diskinformationer, skal
du undga at flytte eller skubbe til optageren eller afbryde strgmkilden, da informationerne ellers
kan optages forkert, eller diskens indhold kan ga tabt.



Liste over optagetiden for hver disk (ca.)

Optagetiden varierer afhengigt af disktype, disk-indstilling, codec og bithastighed.

Ved brug af en disk i Hi-MD-indstilling

Ved optagelse pa optageren Optagetid*
Codec/ Optageindstilling 1 GB Hi-MD- 80-minutters  74-minutters  60-minutters
Bithastighed pa optageren disk standarddisk  standarddisk standarddisk
LinearPCM/ PCM 1 time og 28 minutter 26 minutter 21 minutter
1,4 Mbps 34 minutter
ATRAC
ATRAC3plus/ Hi-SP 7 timer og 2 timer og 2 timer og 1 time og
256 kbps 55 minutter 20 minutter 10 minutter 40 minutter
ATRAC3plus/ Hi-LP 34 timer 10 timer og 9 timer og 7 timer og
64 kbps 10 minutter 20 minutter 40 minutter
Ved overfarsel fra computeren Optagetid*
Codec/Bithastighed 1 GB Hi-MD- 80-minutters  74-minutters  60-minutters
disk standarddisk  standarddisk standarddisk
LinearPCM/1,4 Mbps 1 time og 28 minutter 26 minutter 21 minutter

34 minutter

ATRAC
ATRAC3plus/352 kbps 5 timer og 1 time og 1 time og 1 time og
30 minutter 35 minutter 30 minutter 10 minutter
ATRAC3plus/256 kbps 7 timer og 2 timer og 2 timer og 1 time og
55 minutter 20 minutter 10 minutter 40 minutter
ATRAC3plus/192 kbps 11 timer 3 timer og 3 timer 2 timer og
10 minutter 20 minutter
ATRAC3plus/64 kbps 34 timer 10 timer og 9 timer og 7 timer og
10 minutter 20 minutter 40 minutter
ATRAC3plus/48 kbps 45 timer 13 timer og 12 timer og 10 timer
30 minutter 30 minutter
ATRAC3/132 kbps 16 timer og 4 timer og 4 timer og 3 timer og
30 minutter 50 minutter 30 minutter 40 minutter
ATRAC3/105 kbps 20 timer og 6 timer og 5 timer og 4 timer og
40 minutter 10 minutter 40 minutter 40 minutter
ATRAC3/66 kbps 32 timer og 9 timer og 9 timer 7 timer og
40 minutter 50 minutter 20 minutter
MP3%#%/128 kbps 17 timer 5 timer 4 timer og 3 timer og

30 minutter

30 minutter

* Ved overfgrsel af 4-minutters spor

**MP3-filformater er som fglger: MPEG-1 Audio Layer-3/samplingsfrekvens 44,1 kHz/fast bithastighed.

Forts®ttes —~
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Ved brug af en disk i MD-indstilling

Ved optagelse pa optageren Optagetid*
Codec/Bithastighed Optageindstilling 80-minutters 74-minutters 60-minutters
pa optageren standarddisk standarddisk standarddisk
ATRAC
ATRAC/292 kbps SP 1 time og 1 time og 1 time
20 minutter 14 minutter
ATRAC3/132 kbps  LP2 2 timer og 2 timer og 2 timer
40 minutter 28 minutter
ATRAC3/66 kbps LP4 5 timer og 4 time og 4 timer
20 minutter 56 minutter
Ved overfarsel fra computeren Optagetid*
Codec/Bithastighed 80-minutters 74-minutters 60-minutters
standarddisk standarddisk standarddisk
ATRAC
ATRAC (stereo)/292 kbps 1 time og 1 time og 1 time
20 minutter 14 minutter
ATRAC3/132, 105 kbps 2 timer og 2 timer og 2 timer
40 minutter 28 minutter
ATRAC3/66 kbp 5 timer og 4 time og 4 timer
20 minutter 56 minutter

* Ved overfgrsel af 4-minutters spor

Om afspilning af optagede diske pa andre md-komponenter

En md-komponents evne til at afspille diske, der bestar af spor optaget direkte pa optageren eller
overfgrt fra computeren, afh@nger af disktypen og det lydformat, der er brugt til optagelse. Se
fglgende tabel for neermere oplysninger.

Disktype Format Komponent brugt til afspilning
Komponent der Komponent der Komponent der
understatter Hi-MD*  understatter MDLP**  ikke understatter
MDLP
1 GB Hi-MD-disk Hi-MD V4
60/74/80-minutters Hi-MD v
standarddisk MDLP \/ \/
MD (V4 v v

* Lydkomponenter, der er angivet med HLMD eller Hi-MD -logomarket
**Lydkomponenter, der kun er angivet med MDLP eller MDLP -logomzrket



Bemarkning om digital optagelse

Denne optager bruger Serial Copy Management System, som kun ggr det muligt at lave en 1.
digital kopi af originale lydkilder. Du kan kun lave kopier af en hjemmeoptaget disk ved at bruge
analoge (LINE OUT) tilslutninger.

Originale lydkilder, f.eks. cd'er eller md'er Mikrofon, pladespiller, tuner el.lign.
(med analoge udgangsstik)

] N

‘ Analog optagelse

‘ Digital optagelse

T

]H '@" DB jB Hjemmeoptaget disk

Hiemme-  Ikke digital  Optagelig ‘ Digital optagelse
optaget optagelse disk
disk
5O
Optagelig Ikke digital Optagelig
disk optagelse disk

Begraensninger for redigering af spor, der er overfgrt fra computeren

Enheden er udformet, sa redigeringsfunktioner (dvs. tilfgjelse af spormarkeringer og sletning af
spormarkeringer) ikke virker for spor, der er overfgrt fra din computer. Dette er for at undgé tab
af godkendelse af overfgrsel for de overfgrte spor. For at redigere disse spor skal du fgrst overfgre
dem til computeren, og derefter redigere dem pa computeren.

Om DSP TYPE-S for ATRAG/ATRAC3

Denne optager understgtter DSP TYPE-S, en specifikation for Sony MiniDisc-optagere af

hgjt niveau udstyret med digitale signalprocessorer (DSP). Denne specifikation ggr det muligt
for optageren at skabe lyd af hgj kvalitet fra spor optaget i MDLP-indstilling. Da optageren
understgtter DSP TYPE-R, giver den fremragende resultater ved optagelse eller afspilning i SP
(normal stereo) -indstilling.

Forhindre hop i lyden (G-PROTECTION)
G-PROTECTION funktionen er blevet udviklet til at give et hgjere stgdsikringsniveau end
eksisterende afspillere.
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Forskel mellem digitale (optiske) og analoge (linje) indgange

Optagerens indgangsstik fungerer som bade digitale og analoge indgangsstik. Tilslut optageren til
en cd-afspiller eller en kassettebandoptager med brug af enten digital (optisk) indgang eller analog
(linje) indgang. Se “Optage fra en eksternt tilsluttet komponent” (@ side 37) vedrgrende optagelse
med digital (optisk) indgang, og se “Ved analog optagelse” (@ side 38) vedrgrende optagelse med

84

analog (linje) indgang.

Forskel Digital (optisk) indgang Analog (linje) indgang
Kilde der kan Udstyr med et digitalt (optisk) udgangsstik ~ Udstyr med et analogt (linje)
tilsluttes (cd-afspiller, dvd-afspiller el.lign.) udgangsstik (kassettebandoptager,

radio, pladespiller el.lign.)

Ledning der kan  Optisk kabel (med et optisk stik eller et
bruges optisk ministik) (& side 37)

Linjekabel (med 2 phonostik eller et
stereoministik) (@ side 38)

Signal fra kilden Digitalt

Analogt

Selv om der er tilsluttet en digital
kilde (f.eks. en cd), er det signal, der
sendes til optageren, analogt.

Spormarkeringer Markeres (kopieres) automatisk

 ved de samme positioner som kilden (nar
lydkilden er en cd eller en md).
efter et stykke uden lyd, der varer mere
end 2 sekunder (@& side 80) eller et
stykke med lavt lydstyrkeniveau (med en
anden lydkilde end en cd eller en md).
ndr optageren indstilles pa pause (et
stykke uden lyd pa 3 sekunder registreres
ved synkronoptagelse)

Markeres automatisk

efter et stykke uden lyd, der
varer mere end 2 sekunder (&
side 80) eller et stykke med lavt
lydstyrkeniveau.

nar optageren indstilles pa pause
ved optagelse.

Lydniveau der Samme som kilden.

optages Kan ogsa justeres manuelt (Digital REC-
niveaukontrol) (“Manuel justering af
optageniveauet”, & side 52).

Justeres automatisk (afhaengigt af
indstillingen af optageniveau ).
Kan ogsa justeres manuelt
(“Manuel justering af

optageniveauet”, & side 52).

Bemaerk

Spormarkeringer kan blive kopieret ukorrekt:

« Nar du optager fra nogle cd-afspillere eller Multi disk-afspillere med brug af digital (optisk) indgang.

 Nar kilden er indstillet pa blandet afspilning eller programafspilning ved optagelse med brug af digital (optisk)

indgang. I sa fald skal kilden afspilles i normal afspilningsindstilling.
« Nar programmer, der sendes digitalt (f.eks. digitalt tv) optages gennem den digitale (optiske) indgang.
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D
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Flytte spor/grupper 56
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Q
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T
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JabuiusAjdo asabijaapp

85









Sony@line http://www.sony-europe.com

Sony Corporation Printed in Sweden



